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Zaklady tiskarny 



ato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tematech: 

> Rvchlv ph'stup k dalsi'm informacim 

> Konfigurace tiskarny 

> Funkce tiskarny 

> Prehled 

> Ovladaci panel tiskarny 
t Cesty media 

> Ph'stup k tiskove kazete 
I Software tiskarny 

» Ph'pojeni tiskarny 
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Zaklady tiskarny 1 



Rychly pffstup k dalsi'm informacfm 



Odkazy WWW na ovladace, software a podporu 

Chcete-li vyuzit servisnich a podpurnych sluzeb spolecnosti HP, pouzijte nasledujici odkazy: 

• USA: http://www.hp.com/support/li1 01 0 

• Ostatni zeme/oblasti: http://www.hp.com 

Odkazy na uzivatelskou pri'rucku 

• Prehled (umisteni soucasti tiskarny) 

• Vymena tiskove kazety 

• Reseni potizf 

• Obiednani spotrebniho materialu 

• Rejstrik 

Kde hledat dalsi informace 

• Uzivatelska prirucka na CD: Podrobne informace o pouzi'vani' a odstraiiovani zavad tiskarny. 
Jsou obsazeny na disku CD-ROM dodanem spolu s tiskarnou. 

• Elektronicka napoveda: Informace o moznostech tiskarny, ktere jsou dostupne v ovladacich 
tiskarny. Chcete-li zobrazit soubor napovedy, otevfete elektronickou napovedu v tiskovem ovladaci. 

• Uzivatelska prirucka HTML (elektronicka): Podrobne informace o pouzivani a odstrahovani zavad 
tiskarny. Je k dispozici na adrese http://www. hp.com/support/li1 01 0 Po pfipojeni vyberte moznost 
Manuals (Ph'rucky). 
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Konfigurace tiskarny 



Dale jsou uvedeny standards' konfigurace pro tiskarnu HP LaserJet 1010 series. 

hp LaserJet 1010 

• 12 stranek za minutu u formatu A4, 

• vystup prvni stranky za 8 sekund, 

• rozliseni 600 x 600 dpi pomoci technologie HP Resolution Enhancement technology (REt), 

• kapacita zasobniku 150 listu, 

• horizontals' draha papiru, 

• prioritni vstupni zasobnik, 

• 8 MB RAM, 

• USB (kompatibilni se standardem USB 2.0), 

• ovladac na hostitelskem pocitaci. 

hp LaserJet 1012 

• 14 str./min u formatu A4, 

• vystup prvni stranky za 8 sekund, 

• kvalita vystupu 1200 dpi [600 x 600 x 2 dpi pomoci technologie HP Resolution Enhancement (REt)], 

• kapacita zasobniku 150 listu, 

• horizontals' draha papiru, 

• prioritni vstupni zasobnik, 

• 8 MB RAM, 

• USB (kompatibilni se standardem USB 2.0), 

• ovladac na hostitelskem pocitaci. 

hp LaserJet 1015 

• 14 str./min u formatu A4, 

• vystup prvni stranky za 8 sekund, 

• kvalita vystupu 1200 dpi [600 x 600 x 2 dpi pomoci technologie HP Resolution Enhancement (REt), 

• kapacita zasobniku 150 listu, 

• horizontals' draha papiru, 

• prioritni vstupni zasobnik, 

• 16 MB RAM, 

• USB a paralelni (kompatibilni se standardem USB 2.0), 

• PCL5e, 

• ovladac na hostitelskem pocitaci. 
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Konfigurace tiskarny 3 



Funkce tiskarny 



Gratulujeme kzakoupeni noveho vyrobku. Tiskarna HP LaserJet 1010 series poskytuje nasledujici vyhody. 

Tisk ve vynikajici kvalite 

• Tisk 600 az 1200 bodu na palec. 

• V tiskarne je jiz nainstalovan jazyk PCL 5e (pouze model HP LaserJet 1 01 5). 

• Tiskarna automaticky urci vhodny jazyk pro tiskovou ulohu a pfepne se do nej. 

Uspora casu 

• Tisk rychlosti 12 stranek za minutu (HP LaserJet 1010) nebo 15 str./min u formatu letter 
(HP LaserJet 1012 a HP LaserJet 1015) a 14 str./min u formatu A4. 

• Zadne cekani. Prvni stranka se vytiskne za mene nez 8 sekund. 

Uspora penez 

• Setfete toner pouzivanim iisporneho rezimu EconoMode. 

• Vytisknete vice stranek na jeden list papiru (tisk N-up). 

Vytvorte profesionalm dokumenty 

• K ochrane svych dokumentu pouzivejte vodoznaky, napf. Duverne. 

• Tisknete brozury. Tuto funkci muzete pouzit ke snadnemu tisku stranek v pofadi potfebnem k vytvofeni 
karet nebo knih. Jedine, co musite po vytisknuti udelat, je pfelozit a sesit stranky. 

• Vytisknete prvni stranku na jine medium nez zbyvajici stranky. 
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Prehled 



tiskarna HP LaserJet 1010 series 




1 indikator Pozor, 

2 indikator Pfipraveno, 

3 indikator Pokracovat, 

4 tlacitko Pokracovat, 

5 tlacitko Zrusit ulohu, 

6 dvi'fka tiskove kazety, 

7 prioritni vstupni zasobnik, 

8 hlavni vstupni zasobnik, 

9 kryt zasobniku (pouze tiskarna HP LaserJet 1 01 2 a HP LaserJet 1 01 5 v nekterych 
zemich/oblastech), 

10 vystupni pfihradka, 
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Pfehled 5 



11 port USB, 

1 2 paralelni port (pouze tiskarna HP LaserJet 1 01 5), 

13 vypinac, 

1 4 zasuvka napajeni, 

1 5 oddelovaci podlozka. 
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Ovladaci panel tiskarny 



Ovladaci panel tiskarny obsahuje tfi indikatory a dve tlacitka. Tyto indikatory sviti nebo blikaji v urcitych 
intervalech, ktere identifikuji stav tiskarny. 




1 Indikator Pozor: Oznacuje prazdny vstupni zasobnik tiskarny, otevfena dvifka tiskove kazety, 
chybejici tiskovou kazetu a jine chyby. 

2 Indikator Pripraveno: Tiskarna je pfipravena k tisku. 

3 Tlacitko a indikator Pokracovat: Chcete-li vytisknout zkusebni stranku nebo pokracovat v tisku 

v rezimu rucniho podavani, stisknete a uvolnete tlacitko Pokracovat. Chcete-li vytisknout konfiguracni 
stranku, pfidrzte tlacitko Pokracovat po dobu 5 sekund. 

4 Tlacitko Zrusit ulohu: Kdyz tiskarna zpracovava data, tlacitkem Zrusit ulohu Ize tiskovou ulohu 
zrusit. 



Poznamka Popis sekvenci indikatoru: Sekvence indikatoru . 
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Ovladaci panel tiskarny 7 



Cesty media 



Hlavni vstupni zasobnik 

Uzavfeny vstupni zasobnik umisteny na pfedni strane tiskarny pojme az 1 50 listu papiru o hmotnosti 
80 g/m 2 , obalky nebo jina media. 

Prioritni vstupni zasobm'k 

Prioritni vstupni zasobnik se pouziva k podavani az 10 listu papiru o hmotnosti 80 g/m 2 nebo pro tisk 
jednotlivych obalek, pohlednic, stitku nebo prusvitnych folii. Prioritni vstupni zasobnik Ize pouzittake pro 
tisk prvni stranky na jine medium nez zbytek dokumentu. 




Poznamka Pfed tiskem z hlavniho vstupniho zasobniku tiskarna automaticky tiskne nejprve z prioritniho vstupniho 

zasobniku. 

Dalsi informace o typech medii: Vkladani medii . 

Vymezovace medii 

Oba vstupni zasobniky obsahuji bocni vymezovace medii. Hlavni vstupni zasobnik je vybaven take zadnim 
vymezovacem medii. Vymezovace media zajist'uji, aby bylo medium spravne podano do tiskarny a aby tisk 
nebyl nakfivo (vzhledem k mediu). Pfi vkladani media upravte vymezovace media tak, aby odpovidaly sifce 
a delce pouziteho media. 
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Vystupni prihradka 

Vystupni prihradka je umi'stena nahofe na tiskarne. 

Odklopte nastavec zasobniku. Tento nastavec podpira tiskovy vystup. 
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Pffstup k tiskove kazete 



Dvifka tiskove kazety 

Dvifka tiskove kazety jsou umistena na norm' strane tiskarny. Dvifka tiskove kazety umoznuji pfistup 
k tiskove kazete. Dale slouzi k odstraneni uviznuteho papiru a cistern tiskarny. Chcete-li dvifka tiskove 
kazety otevfit, zasunte prst do prohlubeniny na prave strane dvifek tiskove kazety a zatahnete za dvifka 
smerem nahoru. 
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Software tiskarny 



Podporovane operacni systemy 

Pro snadne nastaveni tiskarny a pfistup k plnemu rozsahu funkci tiskarny spolecnost HP rozhodne 
doporucuje dodany software nainstalovat. Nektery software neni k dispozici ve vsech jazycich. Pfed 
nastaveni'm tiskarny nainstalujte veskery software. Pfectete si soubor Readme obsahujici nejnovejsi 
informace o softwaru. 

Nejnovejsi ovladace, doplnujici ovladace a dalsi software Ize ziskat z Internetu nebo jinych zdroju. 
Spolecne s tiskarnou se dodava software pro nasledujici operacni systemy: 

• Windows 95 a Windows NT 4.0 (pouze ovladac, jen pro paralelni pfipojeni) 

• Windows 98 

• Windows Me 

• Windows 2000 

• Windows XP (32 bitove a 64 bitove) 

• Mac OS 9, v9.1 avyssi 

• Mac OS X, v10.1 av10.2 

Instalace softwaru tiskarny 

Instalace ovladace tiskarny v systemu Windows 95 

K instalaci softwaru tiskarny pro system Windows 95 musite pouzit Pruvodce pfidanim tiskarny. 

1 Klepnete na tlacitko Start a potom ukazte na Nastaveni. 

2 Klepnete na tlacitko Tiskarny. 

3 Poklepejte na polozku Pfidat tiskarnu a podle potfeby klepnete na tlacitko Dalsi. 

4 Zvolte polozku Mistni tiskarna a klepnete na tlacitko Dalsi. 

5 Klepnete na tlacitko Z diskety. 

6 Klepnete na tlacitko Prochazet a vyberte odpovidajici pismeno jednotky CD-ROM. 

7 Poklepejte na slozku s odpovidajicim jazykem. 

8 Poklepejte na slozku Ovladace. 

9 Poklepejte na slozku Win9X_ME. 

10 Poklepejte na slozku PCL 5e. 

1 1 Klepnutim oznacte soubor hp1 300w5.inf. 

1 2 Instalaci dokoncite klepnutim na tlacitko OK. Postupujte podle pokynu na obrazovce. 
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Instalace ovladace tiskarny v systemu Windows NT 4.0 

K instalaci softwaru tiskarny pro system Windows NT 4.0 musite pouzit Pruvodce pfidam'm tiskarny. 

1 Klepnete na tlacitko Start a potom ukazte na Nastaveni. 

2 Klepnete na tlacitko Tiskarny. 

3 Poklepejte na polozku Pfidat tiskarnu a podle potfeby klepnete na tlacitko Dalsi. 

4 Vyberte My Computer (Muj pocitac) a klepnete na Next (Dalsi). 

5 Vyberte odpovidajici port a klepnete na tlacitko Dalsi. 

Pro mistni tiskarnu se pouziva port LPT1 . 

6 Klepnete na tlacitko Z diskety. 

7 Klepnete na tlacitko Prochazet a vyberte odpovidajici pismeno jednotky CD-ROM. Pokud se 

v seznamu nezobrazi pismeno jednotky CD-ROM, napiste spravne pismeno nasledovane dvojteckou 
a lomitkem. Napiste napfiklad E : / 

8 Poklepejte na slozku s odpovidajicim jazykem. 

9 Poklepejte na slozku Ovladace. 

10 Poklepejte na slozku WinNT. 

1 1 Poklepejte na slozku PCL 5e. 

1 2 Mel by byt oznacen soubor hp1 300m5.inf. Pokud neni, klepnutim jej oznacte. 

1 3 Klepnete na tlacitko Otevfit. 

14V dialogovem okne Z diskety klepnete na tlacitko OK. 

1 5 Klepnete na tlacitko Dalsi. 

1 6 Zvolte nazev tiskarny (neni povinne) a vychozi nastaveni tiskarny. Klepnete na tlacitko Dalsi. 

1 7 Vyberte, zda bude tiskarna sdilena, a klepnete na tlacitko Dalsi. 

1 8 Vyberte volbu Vytisknout zkusebni stranku a klepnutim na tlacitko Dokoncit dokoncete instalaci. 

Instalace softwaru tiskarny pro vsechny ostatni operacni systemy 

Do jednotky CD-ROM vlozte disk CD dodany s tiskarnou. Rid'te se pokyny pro instalaci na obrazovce. 
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Vlastnosti tiskarny (ovladac) 

Vlastnosti tiskarny fidi tiskarnu. Vychozi nastaveni Ize zmenit - format a typ media, tisk vice stranek na 
jeden list media (tisk N stranek na list), rozliseni a vodoznaky. Pnstup k vlastnostem tiskarny Ize zi'skat 
nasleduji'cimi zpusoby: 

• Prostfednictvi'm softwarove aplikace, kterou pouzi'vate pro tisk. Tim se zmeni' pouze nastaveni 
pro aktualni softwarovou aplikaci. 

• Prostfednictvi'm operacniho systemu Windows®. Tim se zmeni vychozi nastaveni pro vsechny budouci 
tiskove ulohy. 

Poznamka Protoze mnohe softwarove aplikace pouzivaji ruzne zpusoby pfistupu k vlastnostem tiskarny, popisuje 

nasledujici oddil nejobvyklejsi postupy pouzivane v operacm'ch systemech Windows 98, 2000, Millennium 
a Windows XP. 



Zmena nastaveni pouze pro aktualni softwarovou aplikaci 

Poznamka I kdyz se kroky mohou u ruznych softwarovych aplikaci lisit, toto je nejobvyklejsi postup. 

1 V nabi'dce Soubor v softwarove aplikaci klepnete na Tisk. 

2 V dialogovem okne Tisk klepnete na Vlastnosti. 

3 Proved'te zmeny nastaveni a klepnete na tlacitko OK. 

Zmena vychozi'ho nastaveni pro vsechny budouci tiskove ulohy v systemu 
Windows 98, 2000 a Millenium 

1 Na hlavnim panelu Windows klepnete na Start, vyberte Nastaveni a klepnete na Tiskarny. 

2 Klepnete pravym tlacitkem mysi na ikonu HP LaserJet 1010 Series. 

3 Klepnete na Vlastnosti (v systemu Windows 2000 muzete klepnout take na Predvolby tisku). 

4 Proved'te zmeny nastaveni a klepnete na tlacitko OK. 

Poznamka V systemu Windows 2000 jsou mnohe tyto funkce dostupne z nabidky Predvolby tisku. 

Zmena vychozi'ho nastaveni pro vsechny budouci ulohy v systemu Windows XP 

1 Na hlavnim panelu Windows klepnete na tlacitko Start a pote na ikonu Ovladaci panely. 

2 Poklepejte na Tiskarny a jiny hardware. 

3 Klepnete na ikonu Tiskarny a faxy. 

4 Klepnete pravym tlacitkem mysi na ikonu HP LaserJet 1010 Series. 

5 Klepnete na polozku Vlastnosti nebo Predvolby tisku. 

6 Proved'te zmeny nastaveni a klepnete na tlacitko OK. 
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Priority nastaveni tisku 

Nastaveni tisku pro tuto tiskarnu Ize zmenit tfemi zpusoby: v softwarove aplikaci, v ovladaci tiskarny 

a v panelu nastroju HP. Zmeny provedene v nastaveni tisku maji nasledujici hierarchii podle toho, kde byly 

provedeny: 

• Zmeny provedene v softwarove aplikaci potlaci nastaveni zmenena na vsech ostatnich mistech. 
V ramci softwarove aplikace zmeny provedene v dialogovem okne Vzhled stranky potlaci zmeny 
provedene v dialogovem okne Tisk. 

• Zmeny provedene v ovladaci tiskarny (dialogove okno Vlastnosti tiskarny) potlaci nastaveni provedena 
prostfednictvim panelu nastroju HP. Zmeny provedene v ovladaci tiskarny nepotlaci nastaveni 

v softwarove aplikaci. 

• Zmeny provedene v panelu nastroju HP maji nejnizsi prioritu. 

Pokud Ize urcite nastaveni tisku zmenit vice nez jednim vyse uvedenym zpusobem, pouzijte zpusob, ktery 
ma nejvyssi prioritu. 

Napoveda pro vlastnosti tiskarny 

Napoveda pro vlastnosti tiskarny (ovladac) obsahuje konkretni informace o funkcich ve vlastnostech 
tiskarny. Tato napoveda vas provede postupem zmeny vychozich nastaveni tiskarny. 

Pnstup k napovede pro vlastnosti tiskarny 

1 V softwarove aplikaci klepnete na nabidku Soubor a potom klepnete na polozku Tisk. 

2 Klepnete na nabidku Soubor a pote na tlacitko Napoveda. 
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Software pro pocitace Macintosh 



Pn'stup k ovladaci tiskarny (Mac OS 9.x) 

1 V nabidce Pomucky vyberte Pfipojeni. 

2 Klepnete na ikonu hp LaserJet vx.x v leve casti dialogoveho okna Pfipojeni. 

3 Podle zpusobu propojeni pocitace a tiskarny pouzijte jeden z nasledujicich postupu: 

• USB: Pfejdete na krok 4. 

• AppleTalk: V leve dolni casti dialogoveho okna Pfipojeni vyberte spravnou zonu site AppleTalk. 

4 Klepnete na nazev tiskarny hp LaserJet 1010 series printer v prave casti dialogoveho okna 
Pfipojeni. 

5 Uzavfete pomucku Pfipojeni. 

Pn'stup k ovladaci tiskarny (Mac OS X v10.1 ) 

1 Klepnete na ikonu pevneho disku na plose. 

2 Klepnete na Aplikace a pote na Pomucky. 

3 Klepnete na tlacitko Print Center (Tiskove stfedisko). 

4 Klepnete na Pfidat tiskarnu. Zobrazi se dialogove okno Seznam pfidani tiskarny. 

5 Z nabidky nahofe vyberte USB nebo AppleTalk. 

Poznamka Pokud pouzivate sit' AppleTalk, budete mozna potfebovat vybrat spravnou zonu ze seznamu druhe nabidky. 

6 Vyberte nazev tiskarny v seznamu tiskaren. 

7 Klepnete na tlacitko Pridat. 
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Pripojeni tiskarny 



Poznamka Pfed nastavenim tiskarny nainstalujte veskery software. 

Pripojeni USB 

Vsechny tiskarny HP LaserJet 1010 series podporuji rozhrani USB. Port USB se nachazi nazadni strane 
tiskarny. 

Pripojeni kabelu USB 

Zapojte kabel USB do tiskarny. Zapojte kabel USB do pocitace. 




Paralelni pripojeni' 

Krome rozhrani USB model HP LaserJet 1015 take podporuje paralelni pripojeni. Paralelni port se nachazi 
na zadni strane tiskarny. Pouzijte paralelni kabel IEEE 1284 A-B. 

Pripojeni paralelm'ho kabelu 

Pfipojte paralelni kabel k tiskarne. Druhy konec paralelm'ho kabelu pfipojte k pocitaci. 
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2 Media 



Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tematech: 

• Vvber papiru a iinvch medii 

• Vkladani medii 

• Tisk na folie nebo stitky 

• Tisk na obalkv 

• Tisk na hlavickovy papir a predtistene formulare 

• Tisk na media vlastni'ho formatu nebo na karton 



csww 



Media 1 7 



Vyber papi'ru a jinych medii 



Tiskarny HP LaserJet zajist'uji vynikajici kvalitu tisku dokumentu. Lze tisknout na ruzna media, napfiklad 
papi'r (vcetne 100% recyklovaneho dfeviteho papi'ru), obalky, stitky, folie a vlastni formaty medii. 
Podporovany jsou tyto formaty medii: 

• Minimalni: 76 x 127 mm 

• Maximalni: 21 6 x 356 mm 

Vlastnosti jako hmotnost, zrnitost a obsah vlhkosti jsou dulezite faktory, ktere ovlivhuji vykon tiskarny 
a kvalitu tisku. K dosazeni maximalni kvality tisku pouzivejte pouze vysoce kvalitni media urcena pro 
laserove tiskarny. Podrobne technicke parametry pro papir a media: Technicke udaje medii tiskarny . 



Poznamka Pfed nakupem vetsiho mnozstvi vzdy proved'te zkousku na vzorku media. Dodavatel media by mel byt 

seznamen s pozadavky uvedenymi v pf irucce HP LaserJet printer family print media guide (objednaci cislo 
HP 5963-7863). Dalsi informace: Technicke udaje medii tiskarny . 
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Nevhodna media 



Tiskarny HP LaserJet 1010 series podporuji fadu druhu medii. Pfi pouziti medii, ktera nejsou v souladu 
se specifikacemi pro tiskarnu, muze dojit ke snizeni kvality tisku a zvyseni poctu chyb uviznuti papiru. 

• Nepouzivejte pfilis hruby papir. 

• Nepouzivejte papir s vyfezy nebo perforacemi jinymi, nez ma standardni derovany papir se tremi 
otvory. 

• Nepouzivejte samopropisovaci formulafe. 

• Nepouzivejte papir s vodotiskem, jestlize tisknete pine vzory. 

Media, ktera mohou poskodit tiskarnu 

V ojedinelych pfipadech muze medium poskodit tiskarnu. Nepouzivejte nasledujici media, jinak muze dojit 
k poskozeni tiskarny: 

• Nepouzivejte media se svorkami. 

• Nepouzivejte folie urcene pro inkoustove tiskarny nebo jine tiskarny, ktere k tisku pouzivaji nizkou 
teplotu. Pouzivejte folie, ktere jsou urceny pro tiskarny HP LaserJet. 

• Nepouzivejte fotograficky papir urceny pro inkoustove tiskarny. 

• Nepouzivejte reliefni nebo natirany papir ani papir, ktery neni urcen pro teploty fixacni jednotky 
tiskarny. Pouzivejte papir, ktery odola teplote 200 °C po dobu 0,1 sekundy. Spolecnost HP vyrabi 
media, ktera jsou specialne urcena pro tiskarny HP LaserJet 1010 series. 

• Nepouzivejte hlavickovy papir s nizkoteplotnimi barvami nebo termografickym obrazem. Pro 
predtistene formulafe nebo hlavickove papiry musi byt pouzit inkoust, ktery odola teplote 200 °C 
po dobu 0,1 sekundy. 

• Nepouzivejte media, ktera vytvafi nebezpecne emise nebo ktera se pfi teplote 200 °C po dobu 
0,1 sekundy tavi, krouti, pfipadne ztraci barvy. 

Informace o objednani tiskovych medii pro tiskarny HP LaserJet: http://www.hp.com/go/lisupplies 
v USA. Nebo: http://www.hp.com/ghp/buyonline.html pro zajemce z celeho sveta. 
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Optimalizace kvality tisku u ruznych typu medif 



Nastaveni typu media reguluje teplotu fixacni jednotky tiskarny. Pro optimalizaci kvality tisku Ize nastaveni 
zmenit podle pouzivaneho media. 

Funkce optimalizace je pfistupna na karte Papir v ovladaci tiskarny nebo prostfednictvim panelu 
nastroju HP. 

Pfi tisku na media specialni'ho formatu se automaticky snizi rychlost tisku. 
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Vkladani medii 



Hlavni vstupni zasobni'k 

Hlavni vstupni zasobni'k pojme az 1 50 stranek papiru o hmotnosti 80 g/m 2 nebo mene stranek tezsiho 
media (stoh o vysce nejvyse 25 mm). Vlozte medium norm' casti napfed a stranou, na kterou se ma 
tisknout, otocenou nahoru. Vzdy nastavte vymezovace media, jinak by mohlo dojit k uviznuti nebo 
sikmemu podani papiru. 

Prioritni vstupni zasobni'k 

Prioritni vstupni zasobni'k pojme az 10 stranek papiru o hmotnosti 80 g/m 2 nebo jednu obalku, prusvitnou 
folii nebo kartu. Vlozte medium horni casti napfed a stranou, na kterou se ma tisknout, otocenou nahoru. 
Vzdy nastavte bocni vymezovace media, jinak by mohlo dojit k uviznuti nebo sikmemu podani papiru. 



UPOZORNENI Pfi pokusu o tisk na medium, ktere je pokrcene, pfelozene nebo nejakym zpusobem poskozene, muze dojit 
kjeho uviznuti. Dalsi informace: Technicke iidaje medii tiskarny . 



Poznamka Pfidavate-li nove medium, zkontrolujte, zda jste ze vstupniho zasobniku odstranili veskere medium, 

a vyrovnejte stoh noveho media. Tim zabranite zavadeni nekolika listu do tiskarny soucasne a snizite 
pravdepodobnost uviznuti. 



Jednotlive typy media 

• Folie a stitky: Vlozte je horni casti napfed a stranou, na kterou se ma tisknout, otocenou nahoru. 
Dalsi informace: Tisk na folie nebo stitkv . 

• Obalky: Vlozte obalky uzkou stranou s mistem pro znamku napfed tak, aby strana, na kterou se ma 
tisknout, smefovala nahoru. Dalsi informace: Tisk na obalky . 

• Hlavickovy papir a predtistene formulafe: Vlozte je horni casti napfed a stranou, na kterou se ma 
tisknout, otocenou nahoru. Dalsi informace: Tisk na hlavickovy papir a pfedtistene formulafe . 

• Karty a vlastni formaty medii: Vlozte je uzkou hranou napfed tak, aby strana, na kterou se ma 
tisknout, smefovala nahoru. Dalsi informace: Tisk na media vlastniho formatu nebo na karton . 
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Tisk na folie nebo stitky 



Pouzi'vejte pouze folie a stftky doporucene pro laserove tiskarny, jako jsou napfiklad folie HP a stitky 
HP LaserJet. Dalsi informace: Technicke udaie medii tiskarny . 



UPOZORNENI Zkontrolujte, zda nejsou media ohnuta a zkroucena, zda nemaji natrzene hrany nebo zda nechybi nejake 
stitky. 



Tisk na folie a stitky 

1 Vlozte jeden list papi'ru do prioritniho vstupni'ho zasobniku nebo vice listu do hlavniho vstupni'ho 
zasobniku. Horni hrana media musi smefovat dopfedu a strana, na kterou se ma tisknout (hruba 
strana), musi byt otocena smerem nahoru. 

2 Nastavte vymezovace media. 

3 Otevfete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systemu Windows 2000 a XP). Pokyny najdete 
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac) . Na karte Papi'r a kvalita nebo na karte Papir (pro nektere ovladace 
Mac karta Paper Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte spravny typ media. 



Poznamka Ne vsechny funkce tiskarny jsou dostupne ze vsech ovladacu nebo operacnich systemu. Informace 

o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v elektronicke napovede pro vlastnosti tiskarny (ovladac). 

4 Vytisknete dokument. Media odebirejte z tiskarny v prubehu tisku, aby nedoslo k jejich slepeni. 
Vytistene stranky polozte na rovny povrch. 
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Tisk na obalky 



Tisk jedne obalky 

Pouzivejte pouze obalky, ktere jsou doporucene pro laserove tiskarny. Dalsi informace: Technicke iidaje 
medii tiskarny . 



Poznamka Pro tisk jedne obalky pouzijte prioritni vstupni zasobnik. Pro tisk vice obalek pouzijte hlavni vstupni zasobnik. 

1 Pfed vlozenim obalek nastavte vymezovace media tak, aby vzdalenost mezi nimi byla o trochu vetsi 
nez rozmer obalek. 




Poznamka Pokud ma obalka chlopeh, vklada se do tiskarny hranou s chlopni dopfedu. 



2 Umistete obalku stranou urcenou k tisku nahoru a horni hranou podel leveho vymezovace media. 




3 Vymezovace media nastavte na delku a sifku odpovi'dajici obalce. 




4 Otevfete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systemu Windows 2000 a XP). Pokyny najdete 
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac) . Na karte Papir a kvalita nebo na karte Papir (pro nektere ovladace 
Mac karta Paper Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte jako typ media moznost Obalka. 



Poznamka Ne vsechny funkce tiskarny jsou dostupne ze vsech ovladacu nebo operacnich systemu. Informace o 

dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v elektronicke napovede pro vlastnosti tiskarny (ovladac). 
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Tisk vice obalek 



Pouzivejte pouze obalky, ktere jsou doporucene pro laserove tiskarny. Dalsi informace: Technicke udaje 
medii tiskarny . 



Poznamka Pro tisk jedne obalky pouzijte prioritni vstupnizasobnik. Pro tisk vice obalek pouzijte hlavni vstupnizasobnik. 

1 Otevfete kryt vstupniho zasobniku. 




2 Pfed vlozenim obalek nastavte vymezovace media tak, aby vzdalenost mezi nimi byla o trochu vetsi 
nez rozmer obalek. 




3 Umistete obalky stranou urcenou k tisku nahoru a horni hranou podel leveho vymezovace media. 
Muzete vlozit stoh az 15 obalek. 




Poznamka Pokud obalky maji chlopeh, vlozte je hranou s chlopni dopfedu. 
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4 Vymezovace media nastavte na delku a sifku odpovidajici obalkam. 




5 Otevfete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systemu Windows 2000 a XP). Pokyny najdete 
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac) . Na karte Papir a kvalita nebo na karte Papir (pro nektere ovladace 
Mac karta Paper Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte jako typ media moznost Obalka. 

Ne vsechny funkce tiskarny jsou dostupne ze vsech ovladacu nebo operacnich systemu. Informace 

o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v elektronicke napovede pro vlastnosti tiskarny (ovladac). 

6 Uzavfete kryt vstupniho zasobniku. 
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Tisk na hlavickovy papfr a predtistene formulare 



Tisk na hlavickovy papi'r a predtistene formulare 

1 Vlozte papir norm' hranou dopfedu a stranou, na kterou se ma tisknout, smerem nahoru. Vymezovace 
media nastavte na sifku odpovi'dajici rozmeru papiru. 

2 Vytisknete dokument. 
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Tisk na media vlastni'ho formatu nebo na karton 



Tiskarna HP LaserJet 1010 series muze tisknout na media vlastni'ho formatu nebo karton o rozmerech 
v rozmezi 76 x 127 mm a 216 x 356 mm. V zavislosti na typu media Ize tisknout az 10 listu z prioritniho 
vstupniho zasobniku. Pfi tisku vice listu pouzijte hlavni vstupni zasobnik. 



UPOZORNENI Pfed vlozem'm listu zkontrolujte, zda nejsou slepene. 

Tisk na media vlastni'ho formatu nebo na karton 

1 Vlozte media kratkou hranou dopfedu a stranou, na kterou se ma tisknout, smerem nahoru. 
Nastavte bocni a zadni vymezovace media tak, aby si'fka odpovidala pouzivanemu mediu. 

2 Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systemu Windows 2000 a XP). Pokyny najdete 
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac) . 

3 Na karte Papir a kvalita nebo na karte Papir (pro nektere ovladace Mac karta Paper Type/Quality 

(Typ papiru a kvalita)) vyberte moznost vlastni'ho formatu. Zadejte rozmery media vlastni'ho formatu. 



Poznamka Ne vsechny funkce tiskarny jsou dostupne ze vsech ovladacu nebo operacni'ch systemu. Informace 

o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v elektronicke napovede pro vlastnosti tiskarny (ovladac). 

4 Vytisknete dokument. 
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O Tiskove ulohy 



Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tematech: 

• Tisk vodoznaku 

• Tisk vice stranek na jeden list papi'ru (tisk n-up) 

• Tisk na obe strany papiru (rucni oboustranny tisk) 

• Tisk brozur 

• Zruseni tiskove ulohy 

• Vyznam nastaveni kvality tisku 

• Pouziti usporneho rezimu EconoMode (uspora toneru) 
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Tisk vodoznaku 



Volbu vodoznaku Ize pouzi't k tisku textu "pod" stavajici dokument (na pozadi). Pfes prvni stranku nebo 
vsechny stranky dokumentu Ize napnklad vytisknout diagonalne velka seda pismena Koncept nebo 
Duveme. 



Pristup k funkci vodoznaku 

1 V softwarove aplikaci otevfete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systemu Windows 2000 
a XP). Pokyny najdete zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac) . 

2 Na karte Efekty (u nekterych ovladacu Mac na karte Vodoznak a pfekryti) vyberte pozadovany 
vodoznak. 



Poznamka Ne vsechny funkce tiskarny jsou dostupne ze vsech ovladacu nebo operacnich systemu. Informace 

o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v elektronicke napovede pro vlastnosti tiskarny (ovladac). 
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Tisk vice stranek na jeden list papi'ru (tisk n-up) 



Lze zvolit pocet stranek, ktery se ma vytisknout na jeden list papiru. Pokud zvolite tisk vice nez jedne 
stranky na list, stranky jsou mensi a jsou uspofadany na listu v pofadi, v jakem by se jinak vytiskly. 





1 


2 



1 


2 


3 


4 



1 


2 


3 


4 


5 


6 


7 


8 


9 



Pnstup k funkci tisku nekolika stranek na jeden list 

1 V softwarove aplikaci otevfete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systemu Windows 2000 
a XP). Pokyny najdete zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac) . 

2 Na karte Upravy (u nekterych ovladacu Mac na karte Uspofadani) vyberte spravny pocet stranek na 
jeden list. 



Poznamka Ne vsechny funkce tiskarny jsou dostupne ze vsech ovladacu nebo operacnich systemu. Informace 

o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v elektronicke napovede pro vlastnosti tiskarny (ovladac). 

3 Rovnez je zde zaskrtavaci policko pro ohraniceni stranek a rozeviraci nabidka pro urceni pofadi 
stranek vytistenych na list. 
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strany papi'ru (rucnf oboustranny tisk) 



Pfi tisku na obe strany papi'ru (rucni oboustranny tisk) musite nechat projit papir pfes tiskarnu dvakrat. 
Rucni' oboustranny tisk je podporovan pouze v systemu Windows. 

Rucni oboustranny tisk muzezpusobitznecisteni tiskarny a snizeni kvality tisku. Pfiznecisteni tiskarny vyuzijte 
pokyny z casti Cistern' tiskarny . 




IT 



Rucni oboustranny tisk 

1 Otevfete vlastnosti tiskarny (nebo predvolby tisku v systemu Windows 2000 a XP). Pokyny najdete 
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac) . 

2 Na karte Upravy (pro nektere ovladace Mac karta Typ papi'ru a kvalita) vyberte moznost Tisk na 
obe strany. Vyberte vhodnou moznost vazby a klepnete na tlacitko OK. Vytisknete dokument. 



Poznamka Ne vsechny funkce tiskarny jsou dostupne ze vsech ovladacu nebo operacnich systemu. Informace 

o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v elektronicke napovede pro vlastnosti tiskarny (ovladac). 



Tisk na obe 



Poznamka 



Poznamka 




3 Po vytisknuti z jedne strany odstrahte zbyvajici papir ze vstupni pfihradky a dejte jej stranou, dokud 
nedokoncite ulohu rucniho oboustranneho tisku. 
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4 



Odeberte vytisknute stranky, otocte je vytistenou stranou dolu a vyrovnejte stoh. 




csww 



Tisk na obe strany papiru (rucni oboustranny tisk) 33 



Tisk brozur 



Brozury Ize tisknout na nasledujici formaty papiru: Letter, Legal, Executive nebo A4. 

1 Vlozte do hlavniho vstupniho zasobniku papir. 

2 Otevfete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systemu Windows 2000 a XP). Pokyny najdete 
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac) . 

3 Na karte Upravy (pro nektere ovladace Mac karta Typ papiru a kvalita) vyberte moznost Tisk na 
obe strany. Vyberte vhodnou moznost vazby a klepnete na tlacitko OK. Vytisknete dokument. 

Poznamka Ne vsechny funkce tiskarny jsou dostupne ze vsech ovladacu nebo operacnich systemu. Informace 

o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v elektronicke napovede pro vlastnosti tiskarny (ovladac). 




4 Po vytisteni z jedne strany odstrante zbyvajici papir ze vstupni pfihradky a dejte jej stranou, dokud 
nebude uloha brozury dokoncena. 




5 Odeberte vytistene stranky, otocte je vytistenou stranou dolu a vyrovnejte stoh papiru. 
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6 Vlozte stranky znovu do vstupni pfihradky od stranky jedna. Prvni strana musi byt otocena celni 
stranou dolu a spodni hranou smerem ktiskarne. 



Stisknete tlacitko Pokracovat (na obrazovce) a vyckejte, az se vytisknou druhe strany. 
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Zrusenf tiskove ulohy 



Chcete-li zrusit tisk, stisknete a uvolnete tlacitko Zrusit ulohu na ovladacim panelu tiskarny. 

Jestlize indikator stavu po stornovani tisku na ovladacim panelu neustale blika, pocitac stale odesila 
tiskovou ulohu do tiskarny. Bud' odstraiite tiskovou ulohu z tiskove fronty, nebo vyckejte, az pocitac ukonci 
odesilani dat. Tiskarna se vrati do stavu Pfipraveno. 
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Vyznam nastaveni kvality tisku 



Nastaveni kvality tisku ovliviiuje sytost tisku na strance a styl vytistene grafiky. Nastaveni kvality tisku Ize 
vyuzit take k optimalizaci kvality tisku pro urcite typy media. Dalsi informace: Optimalizace kvality tisku u 
ruznvch tvpu medii . 

Ve vlastnostech tiskarny Ize zmenit nastaveni tak, aby byl tisk pfizpusoben typu ulohy. Pouzivaji se 
nasledujici nastaveni: 

• 600 dpi: Toto nastaveni je vychozi. 

• FastRes 1 200: Toto nastaveni je dostupne pro tiskarny HP LaserJet 1012 a 1015. Toto nastaveni 
umozhuje vysokou kvalitu tisku, ale ulohy se dele tisknou. 

• Rezim EconoMode (uspora toneru): Text se tiskne s pouzitim mensiho mnozstvi toneru. Toto 
nastaveni je vhodne pfi tisku konceptu. Tuto moznost Ize zapnout nezavisle na ostatnich nastavenich 
kvality tisku. 

1 Otevrete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku v systemu Windows 2000 a XP). Pokyny najdete 
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac) . 

2 Na karte Papir a kvalita nebo na karte Upravy (pro nektere ovladace Mac na karte Paper 
Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte pozadovane nastaveni kvality tisku. 



Poznamka Ne vsechny funkce tiskarny jsou dostupne ze vsech ovladacu nebo operacnich systemu. Informace 

o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v elektronicke napovede pro vlastnosti tiskarny (ovladac). 



Poznamka Chcete-li zmenit nastaveni kvality tisku pro vsechny dalsi tiskove ulohy, zobrazte vlastnosti pomoci nabidky 

Start na hlavnim panelu Windows. Chcete-li zmenit nastaveni kvality tisku pouze pro aktualne pouzivanou 
softwarovou aplikaci, zobrazte vlastnosti pomoci nabidky Nastaveni tisku v aplikaci pouzivane pfi tisku. 
Dalsi informace: Vlastnosti tiskarny (ovladac) . 
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Pouzitf usporneho rezimu EconoMode (uspora toneru) 



Rezim EconoMode pfedstavuje vynikajici'zpusob prodlouzeni zivotnosti tiskove kazety. Rezim EconoMode 
spotfebovava podstatne mene toneru nez normalni tisk. Vytistene obrazy jsou mnohem svetlejsi, ale tento 
zpusob tisku je dostatecny pro koncepty nebo korekturni vytisky. 

1 Pokud chcete aktivovat rezim EconoMode, otevfete vlastnosti tiskarny (nebo pfedvolby tisku 
v systemu Windows 2000 a XP). Pokyny najdete zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac) . 

2 Na karte Papi'r a kvalita nebo na karte Upravy (pro nektere ovladace Mac karta Paper 
Type/Quality (Typ papiru a kvalita)) vyberte zaskrtavaci okenko EconoMode. 



Poznamka Ne vsechny funkce tiskarny jsou dostupne ze vsech ovladacu nebo operacnich systemu. Informace 

o dostupnosti funkci pro dany ovladac naleznete v elektronicke napovede pro vlastnosti tiskarny (ovladac). 



Poznamka Pokyny pro aktivaci rezimu EconoMode pro vsechny dalsi tiskove ulohy najdete v casti Vlastnosti tiskarny 

(ovladac) . 
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Udrzba 



ato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tematech: 

► Pouziti tiskowch kazet HP 

► Skladovani tiskovych kazet 

> Predpokladana zivotnost tiskove kazety 

► Uspora toneru 

> Vymena tiskove kazety 

> Cistern tiskarny 



Pouziti tiskovych kazet HP 



Zasady spolecnosti HP tykaji'ci' se tiskovych kazet od jinych vyrobcu 

Spolecnost Hewlett-Packard nedoporucuje pouzi'vani novych, doplnenych nebo repasovanych tiskovych 
kazet od jinych vyrobcu. Protoze se nejedna o vyrobky HP, spolecnost Hewlett-Packard nema vliv na jejich 
konstrukci ani nemuze kontrolovat jejich kvalitu. Servis nebo opravy zapficinene pouzivanim tiskovych 
kazet od jinych vyrobcu nebudou zahrnuty do zaruky na tiskarnu. Dalsi informace naleznete v casti 
Prohlaseni o omezene zaruce spolecnosti Hewlett-Packard . 
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Skladovam tiskovych kazet 



Nevyjimejte tiskovou kazetu z obalu drive, nez budete pfipraveni ji pouzit. Zivotnost tiskove kazety 
v neotevfenem obalu je asi 2,5 roku. Zivotnost kazety v otevfenem obalu je asi 6 mesi'cu. 



UPOZORNENI Aby se zabranilo poskozeni tiskove kazety, snazte se ji co nejmene vystavovat pfimemu svetlu. 
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Predpokladana zivotnost tiskove kazety 



Zivotnost tiskove kazety zavisi na mnozstvi toneru, ktere tiskove ulohy vyzaduji. Pfi tisku na papir formatu 
letter nebo A4 a 5procentni'm pokryti je vydatnost tiskove kazety asi 2 000 stranek. To je za pfedpokladu, 
ze je hustota tisku nastavena na 3 a rezim EconoMode je vypnut. (Toto jsou vychozi nastaveni.) Informace 
o objednani nahradni tiskove kazety najdete v casti Obiednani spotrebniho materialu . 
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Uspora toneru 



V rezimu EconoMode tiskarna pouziva na kazde strance mene toneru. Tato volba prodlouzi zivotnost 
tiskove kazety a snizi tak naklady na stranku, snizi se vsak i kvalita tisku. Dalsi informace: Pouziti 
usporneho rezimu EconoMode (uspora toneru) . 
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Vymena tiskove kazety 



1 Otevfete dvi'fka tiskove kazety a vyjmete starou tiskovou kazetu. Viz informace o recyklaci uvnitf baleni 
tiskove kazety. 




UPOZORNENI Poskozeni tiskove kazety pfedejdete tim, ze ji nebudete vystavovat svetlu. Zakryjte ji listem papiru. 

2 Vyjmete z obalu novou tiskovou kazetu a jemnym protfepanim ze strany na stranu rovnomerne 
rozptylte toner uvnitf kazety. 
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3 Zatahnete za uchytku a odstrante z tiskove kazety celou pasku. Uchytku dejte do krabice od tiskove 
kazety a odeslete je k recyklaci. 




4 Zasunte tiskovou kazetu do tiskarny a pfesvedcte se, zda je kazeta ve spravne poloze. Zavfete dvifka 
tiskove kazety. 




UPOZORNENI Pokud se vam toner dostane na obleceni, opraste jej suchym hadnkem aoblecenivyperte ve studene vode. 
Horka voda zapoustf toner do latky. 
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Cistern tiskarny 



Vnejsi casti tiskarny vycistete die potfeby cistym navlhcenym hadfikem. 



UPOZORNENl Na tiskarnu ani v jeji blizkosti nepouzivejte cistici prostfedky na bazi cpavku. 

Behem tisku se uvnitf tiskarny hromadi castecky papiru, prachu atoneru. Casern tento nanos muze 
zpusobit problemy v kvalite tisku, napfiklad skvrny nebo smouhy od toneru. Odstrahovani a prevence 
techto problemu se provadi vycistenim prostoru tiskove kazety a drahy media v tiskarne. 

Cistern' prostoru tiskove kazety 

Prostor tiskoveho zasobni'ku se nemusi cistit casto. Vycisteni tohoto prostoru vsak zlepsi kvalitu vytistenych 
listu. 

1 Odpojte napajeci kabel a nechejte tiskarnu vychladnout. 




2 Otevrete dvirka tiskove kazety a kazetu vyjmete. 




UPOZORNENl Poskozeni tiskove kazety pfedejdete ti'm, ze ji nebudete vystavovat svetlu. V pfipade potfeby tiskovou kazetu 
zakryjte. Rovnez se nedotykejte pfenosoveho valce z cerne gumy uvnitf tiskarny. Mohlo by dojit k poskozeni 
tiskarny. 
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3 Suchym hadfikem, ktery nepousti vlakna, otfete vsechny castecky z drahy media a prostoru tiskove 
kazety. 
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Cistern' drahy media v tiskarne 



Pokud se na vytisci'ch objevuji skvrny nebo tecky od toneru, muzete pouzit cistici funkci tiskarny 
HP LaserJet, a odstranit tak zbytky media a castecky toneru, ktere se mohou usazovat v okoli fixacni 
jednotky a na valci'ch. Vycisteni drahy medii se muze pozitivne projevit na zivotnosti tiskarny. 



AgBbGc 
AaBbCc 
AaBbCc. 

AaBbCc. 



Poznamka Nejlepsich vysledku Ize dosahnout pomoci listu folie. Pokud nemate folii, muzete pouzit kopirovaci medium 

(70 az 90 g/m 2 ) s hladkym povrchem. 



1 Zkontrolujte, zda je tiskarna necinna a indikator Pfipraveno sviti. 

2 Vlozte do vstupniho zasobniku medium. 

3 Pfejdete k panelu nastroju HP. Pokyny najdete zde: Pouziti panelu nastroiu hp . Klepnete na kartu 
Troubleshooting (Odstrahovani problemu) a klepnete na Nastroje kvality tisku. Vyberte cistici 
papir. 



Poznamka Proces cisteni trva pfiblizne 2 minuty. Cistici stranka se behem procesu cisteni pravidelne zastavuje. 

Nevypinejte tiskarnu, dokud proces cisteni neskonci. Pro dukladne vycisteni tiskarny mozna budete muset 
proces cisteni opakovat nekolikrat. 
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Sprava tiskarny 



Tato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tematech: 

• Strankv s informacemi o tiskarne 

• Pouziti panelu nastroju hp 
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Stranky s informacemi o tiskarne 



V pameti tiskarny jsou ulozeny specialrri stranky. Tyto stranky napomahaji pfi zjist'ovani chyb tiskarny 
a jejich odstraiiovani. 

Zkusebni stranka 

Chcete-li vytisknout zkusebni stranku, stisknete tlacitko Pokracovat. Tiskarna musi behem teto operace 
byt ve stavu Pfipraveno (svi'ti indikator Pfipraveno) a nesmi tisknout. 

Zprava o konfiguraci 

Zprava o konfiguraci uvadi aktualni nastaveni tiskarny a jeji vlastnosti. Take obsahuje stavovy protokol. 
Zpravu o konfiguraci Ize vytisknout pn'mo z tiskarny nebo pomoci panelu nastroju HP. 

Chcete-li konfiguracni stranku vytisknout z tiskarny, pfidrzte tlacitko Pokracovat po dobu 5 sekund 
(tiskarna musi byt ve stavu Pfipraveno). Jakmile se rozsviti indikator Pokracovat, uvolnete tlacitko 
Pokracovat. 
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Pouziti' panelu nastroju hp 



Panel nastroju HP je aplikace WWW, kterou Ize pouzit k feseni nasledujicich ukolu: 

• Kontrola stavu tiskarny. 

• Konfigurace nastaveni tiskarny. 

• Zobrazeni informaci o odstranovani potizi. 

• Zobrazeni elektronicke dokumentace. 

Panel nastroju HP Ize pouzit pouze tehdy, kdyz provedete uplnou instalaci softwaru. 



Poznamka Pouziti panelu nastroju HP neni podmineno ph'stupem na Internet. Pokud vsak klepnete na odkaz v oblasti 

Other Links (Dalsi odkazy), ph'stup na Internet je nutny, jinakse pfislusne stranky nezobrazi. Dalsi informace: 

Dalsi odkazy . 



Podporovane operacni systemy 

Panel nastroju HP podporuji tyto operacni systemy: 

• Windows 98, 2000, Me a XP 

• Mac OS X, v10.1 av10.2 

Poznamka Panel nastroju HP nepodporuje system Windows 95 a Windows NT 4.0. 



Podporovane prohli'zece 

Pouziti panelu nastroju je podmineno dostupnosti jednoho z techto prohlizecu: 

• Microsoft Internet Explorer 5 nebo novejsi, 

• Netscape Navigator 6 nebo novejsi. 
Pomoci prohli'zece Ize vsechny stranky vytisknout. 

Zobrazeni panelu nastroju hp 

1 V nabidce Start vyberte polozku Programy, vyberte HP LaserJet 1010a zvolte panel nastroju HP. 

2 V prohlizeci WWW se otevfe panel nastroju HP. 

Poznamka Pro otevrenou adresu URL Ize vytvofit zalozku, ktera usnadni pfistup v budoucnosti. 
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Casti panelu nastroju hp 



Software panelu nastroju HP se sklada z techto casti: 

• Karta Stav 

• Karta Odstranovani problemu 

• Karta Vystrahy 

• Karta Dokumentace 

• Okno Pokrocile nastaveni tiskarnv 



Dalsi odkazy 

Kazda stranka v panelu nastroju HP obsahuje stranku WWW spolecnosti HP pro registraci produktu, 
podporu produktu a objednavani spotfebniho materialu. Tyto odkazy Ize pouzi't pouze v pfipade, ze mate 
pristup na Internet. Jestlize pouzivate telefonicke pfipojeni a pfi prvnim otevreni panelu nastroju HP nebylo 
pfipojeni provedeno, pfed otevfeni'm techto stranek WWW se nejprve pfipojte. 
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Karta Stav 



Karta Stav obsahuje odkazy na tyto hlavni stranky: 

• Stav zarizeni. Zobrazi informace o stavu tiskarny. Tato stranka ukazuje stavy tiskarny, jako je uviznuti 
papiru nebo prazdny zasobnik. Po odstraneni potizi tiskarny aktualizujte stav zafizeni klepnutim na 
tlacitko Obnovit. 

• Tisk informacnich stranek. Vytiskne konfiguracni stranku a ruzne dalsi informacni stranky dostupne 
pro danou tiskarnu. 

Karta Odstrahovani problemu 

Karta Odstrahovani problemu obsahuje odkazy na informace o feseni ruznych potizi tiskarny. Tyto stranky 
napfiklad obsahuji informace o torn, jak odstranit uviznuty papir, jak vyfesit problemy s kvalitou tisku, jak se 
orientovat v indikatorech ovladaciho panelu a jak resit dalsi problemy s tiskarnou. 
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Karta Vystrahy 

Karta Vystrahy umozhuje konfigurovat tiskarnu tak, aby vas automaticky upozorhovala na vystrahy tiskarny. 
Nastaveni stavovych vystrah 

Na strance Nastaveni stavovych vystrah si muzete zvolit, zda chcete vystrahy zapnout nebo vypnout, urcit, 
kdy ma tiskarna odeslat vystrahu, a vybrat si ze dvou ruznych typu vystrah. 

• mi'stni hlaseni 

• ikona na hlavnim panelu 

Klepnutim na polozku Pouzi't aktivujte nastaveni. 

Karta Dokumentace 

Karta Dokumentace obsahuje odkazy na tyto informacni zdroje: 

• Uzivatelska prirucka. Obsahuje informace o vyuziti tiskarny, zaruce, technickych udajich a podpofe, 
ktere prave ctete. Uzivatelska prirucka je k dispozici ve formatu .html i .pdf. 

• Read Me. Obsahuje informace o skutecnostech, ktere byly zjisteny az po vydani jine dokumentace, 
naph'klad uzivatelske pfirucky. 

• Poslednf novinky. Obsahuje nejnovejsi informace o tiskarne. Jsou dostupne pouze v anglictine. 
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Okno Pokrocile nastaveni tiskarny 

Kdyz klepnete na odkaz Pokrocile nastaveni tiskarny, otevfe se nove okno. Okno Pokrocile nastaveni 
tiskarny obsahuje dve karty: 

• karta Informace, 

• karta Nastaveni. 

karta Informace 

Karta Informace poskytuje rychle odkazy na nasledujici informace: 

• stav zafizeni, 

• konfigurace, 

• protokol udalosti, 

• tisk informacnich stranek. 

Karta Nastaveni 

Karta Nastaveni obsahuje odkazy na nekolik stranek, ktere umoznuji prohlizet a menit konfiguraci tiskarny. 

Softwarove nastaveni muze prepsat nastaveni provedena v panelu nastroju HP. 

• Informace o zarizeni Zobrazeni zakladnich informaci o tiskarne. 

• Manipulace s papirem Zobrazeni a zmena nastaveni vstupniho zasobniku tiskarny. 

• Tisk. Zobrazeni a zmena vychozich nastaveni tiskarny. 

• PCL: (pouze model HP LaserJet 1015) Zobrazeni a zmena informaci o pismech PCL. 

• Kvalita tisku. Zobrazeni a zmena nastaveni kvality tisku. 

• Rezimy tisku. Zobrazeni a zmena rezimu tisku pro ruzne typy medii. 

• Nastaveni systemu. Zobrazeni a zmena informaci o systemu. 

• V/V. Zobrazeni a zmena nastaveni prodlevy V/V. 

• Reset. Vraceni vsech nastaveni tiskarny na vychozi nastaveni od vyrobce. 
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Reseni potizi 



ato kapitola obsahuje informace o nasledujicich tematech: 

> Hledani reseni 

> Sekvence indikatoru 

> Potize pri manipulaci s medii 

> Vvtistena stranka se lisi od zobrazeni na obrazovce 

> Potize se softwarem tiskarny 

> Zlepseni kvality tisku 

> Odstraneni uviznuteho papiru 

> Vymena podavaciho valce 

> Cisteni podavaciho valce 

> Vvmena oddelovaci podlozkv tiskarny 
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Hledam resem 



Tuto cast Ize pouzi't k vyfeseni obecnych problemu tiskarny. 

1. krok: Je tiskarna spravne nainstalovana? 

• Je tiskarna pfipojena k funguji'ci zasuvce napajeni? 

• Je vypinac zapnuty? 

• Je tiskova kazeta spravne nainstalovana? Viz cast Vvmena tiskove kazetv . 

• Je papir v zasobniku papiru spravne vlozen? Viz cast Vkladani medii . 

Ano: Pokud na pfedchozi otazky odpovite ano, pfejdete k casti 2. krok: Sviti indikator Pripraveno? 
Ne: Pokud se tiskarna nezapne, pfejdete k casti Technicka podpora spolecnosti HP . 

2. krok: Svi'ti' indikator Pripraveno? 

Sviti indikatory ovladaciho panelu podle tohoto obrazku? 

0 
0 
0 

Ano: Pfejdete k casti 3. krok: Lze vytisknout zkusebni stranku? 

Ne: Pokud stav indikatoru na ovladacim panelu neodpovida pfedchozimu obrazku, viz cast Sekvence 
indikatoru . 

Pokud problem nedokazete odstranit, pfejdete k casti Technicka podpora spolecnosti HP . 

3. krok: Lze vytisknout zkusebni stranku? 

Chcete-li vytisknout zkusebni stranku, stisknete tlacitko Pokracovat. 

Ano: Pokud se zkusebni stranka vytiskne, pfejdete k casti 4. krok: Je kvalitatisku uspokojiva? 

Ne: Pokud tiskarna nevysunula zadny papir, viz Potize pfi manipulaci s medii . 

Pokud problem nedokazete odstranit, pfejdete k casti Technicka podpora spolecnosti HP . 
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4. krok: Je kvalita tisku uspokojiva? 

Ano: Pokud je tisk dostatecne kvalitni, pfejdete k casti 5. krok: Komunikuje tiskarna s poci'tacem? 

Ne: Pokud je tisk nekvalitni', viz Zlepseni kvality tisku . 

Ovefte, zda nastaveni tisku odpovidaji vlozenemu druhu media. 

V kapitole Media najdete informace o uprave nastaveni pro ruzne druhy medii. 

Pokud problem nedokazete odstranit, pfejdete k casti Technicka podpora spolecnosti HP . 

5. krok: Komunikuje tiskarna s poci'tacem? 

Zkuste dokument vytisknout z jine softwarove aplikace. 

Ano: Pokud se dokument vytiskne, pfejdete k casti 6. krok: Vytiskla se stranka podle vasich pfedstav? 
Ne: Pokud se dokument nevytiskne, viz Potize se softwarem tiskarny . 
Pokud problem nedokazete odstranit, Technicka podpora spolecnosti HP . 

6. krok: Vytiskla se stranka podle vasich pfedstav? 

Ano: Problem by mel byt odstranen. Pokud ne, pfejdete k casti Technicka podpora spolecnosti HP . 
Ne: Viz Vytistena stranka se lisi od zobrazeni na obrazovce . 

Pokud problem nedokazete odstranit, pfejdete k casti Technicka podpora spolecnosti HP . 

Technicka podpora spolecnosti HP 

• USA: http://www.hp.com/support/lj1 01 0 

• Ostatni zeme/oblasti: http://www.hp.com 
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Sekvence indikatoru 



o o & 

ooo 




1 Symbol stavu "indikator vypnut". 

2 Symbol stavu "indikator zapnut". 

3 Symbol stavu "indikator blika". 

Sekvence indikatoru 



Indikatory 
stavu 



Stav tiskarny 



Potfebna cinnost 



0 
0 
0 



Pfipraveno 

Tiskarna je pfipravena k tisku. 



Neni nutno provest zadnou akci. 



0 

* i 

0 



Zpracovani 

Tiskarna pfijima nebo zpracovava data. 



Pockejte, azse liloha vytiskne. 



( 



0 
0 
0 



Rezim cisteni, test systemu tiskarny 
Tiskne se cistici stranka nebo zkusebni 
stranka. 



Vyckejte, dokud tiskarna nedokonci tisk a nepfejde 
do stavu Pfipraveno. Muze to trvat az 2 minuty. 

Vyckejte, dokud tiskarna nedokonci tisk stranky pro 
ovefeni funkcnosti systemu tiskarny a nepfejde do 
stavu Pfipraveno. 
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Sekvence indikatoru (pokracovam) 



Indikatory 
stavu 



Stav tiskarny 



Potrebna cinnost 



0 
0 
0 



Nedostatek pameti 
Tiskarne dosla pamef. 



Zpracovavana stranka muze byt pfi'lis slozita a pamef 
tiskarny neni dostacujici. Snizte rozliseni. Viz 
Vvznam nastaveni kvalitvtisku , kde najdete dalsi 
informace. 



0 
0 



Dvifka jsou otevfena, v tiskarne neni 
medium, chybi tiskova kazeta nebo doslo k 
uviznuti media. 



Tiskarna je v chybovem stavu, ktery 
vyzaduje zasah obsluhy nebo jinou pomoc. 



Zkontrolujte nasledujici: 

• Dvifka tiskove kazety jsou zcela zavfena. 

• Je vlozeno medium. Pokyny najdete v casti 
Vkladani medii . 

• Tiskova kazeta je v tiskarne spravne 
nainstalovana. Pokyny najdete v casti Vvmena 
tiskove kazetv . 

• Nedoslo k uviznuti media. Pokyny najdete zde: 
Odstraneni uviznuteho papiru . 



0 

ft 

ft 



Inicializace tiskarny 
Probiha inicializace tiskarny. 



Neni nutno provest zadnou akci. 



0 
0 
0 



Kriticka chyba 
Vsechny indikatory sviti. 



• Odpojte napajeni tiskarny na 30 minut a znovu ji 
zapnete. 

• Pokud tiskarna stale vykazuje chybu, 
kontaktujte technickou podporu HP. 

Viz Technicka podpora spolecnosti HP . 



0 
0 
0 



Vsechny indikatory jsou vypnuty. 



• Zkontrolujte napajeni tiskarny. 

• Odpojte oba konce napajeciho kabelu a znovu 
je zapojte. 



Pfejdete zpet k teto casti: Hledani feseni . 
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Poti'ze pri manipulaci s medii 



Zvolte polozku, ktera nejlepe vystihuje dany problem: 



• 


Uviznuti' media 


• 


Tisk ie nakfivo 


• 


Do tiskarny se naiednou zavedou dva a vice listu 


• 


Tiskarna nepodava media ze vstupni'ho zasobniku 


• 


Tiskarna macka media 


• 


Tiskova uloha se zpracovava velmi pomalu 



Poti'ze pri manipulaci s medii 



Problem Reseni 



Uviznuti media 


• Dalsi informace: Odstraneni uviznuteho papiru. 




• Zkontrolujte, zda tisknete na media splnujici technicke udaje. Dalsi informace 




1 IdlUtrLc V LdoL! 1 fcJUMI UUdlc lllcUII Uol\d[ I IV . 




• Zkontrolujte, zda tisknete na media, ktera nejsou zmackana, pfehnuta nebo 




jinak poskozena. 




• Zkontroluite. zda ie tiskarna cista. Dalsi informace naidete v casti Cisteni 




tiskarny. 


Tisk je nakfivo 


• Dalsi informace: Zkoseni stranky. 




• Nastavte vymezovace na sifku a delku pouzivaneho media a zkuste tisknout 




znovu. Dalsi informace naidete v casti Vkladani medii. 


Do tiskarny se najednou 


• Vstupni zasobnik muze byt pfilis piny. Dalsi informace naidete v casti Vkladani 


zavedou dva a vice listu 


medii. 




• Zkontrolujte, zda media nejsou zmackana, pfehnuta nebo jinak poskozena. 




• Oddelovaci podlozka tiskarny muze byt opotfebovana. Dalsi informace: 




Vymena oddelovaci podlozky tiskarny. 


Tiskarna nepodava media ze 


Sbernv valecek muze byt znecistenv nebo poskozenv. Dalsi pokvny viz Cisteni 


vstupniho zasobniku 


podavaciho valce nebo Vvmena podavaciho valce. 


Tiskarna macka media 


Dalsi informace: Zkrouceni a zvlneni. 



Tiskova uloha se zpracovava Maximalni rychlost tisku je 12 az 14 stranek za minutu. Tiskova uloha muze byt 
velmi pomalu velmi slozita. Vyzkousejte nasledujici: 

• Snizte slozitost dokumentu (napfiklad snizte pocet pouzitych obrazku). 

• Otevfete okno vlastnosti tiskarny v ovladaci tiskarny. Dalsi informace najdete 
zde: Vlastnosti tiskarny (ovladac) . Zvolte obycejny papir. 

Poznamka: Tato volba muze zpusobit, ze na tezke medium se toner fixuje 
nespravne. 

• Tisk se zpomali pfi pouziti iizkych nebo tezkych medii. Pouzivejte bezna 
media. 

• Rychlost tisku zavisi na vykonu procesoru pocitace, velikosti pameti a velikosti 
volneho mista na pevnem disku pocitace. Zkuste zvetsit velikost ci vykon 
techto komponent. 



Pfejdete zpet k teto casti: Hledani feseni . 
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Vytistena stranka se lis! od zobrazenf na obrazovce 



Zvolte polozku, ktera nejlepe vystihuje dany problem: 

• Zkreslenv. nespravnv nebo neuplnv text 

• Chybejici grafika nebo text, prazdne stranky 

• Format stranky se lisi od formatu na jine tiskarne 

• Kvalita arafikv 

Problemy s tiskem stranek 

Problem Reseni 



Zkresleny, nespravny nebo neiiplny text Paralelni kabel nebo kabel USB muze byt uvolneny nebo vadny. 

Vyzkousejte nasledujici: 

• Vytisknete ulohu, o ktere vi'te, ze je v pofadku. 

• Pokud je to mozne, pfipojte kabel USB nebo paralelni kabel a tiskarnu 
k jinemu pocitaci a vytisknete ulohu, o ktere vite, ze je v pofadku. 

• Odpojte napajeci kabel, odpojte oba konce kabelu USB nebo 
paralelniho kabelu, opet je pfipojte a pfipojte napajeci kabel. 

UPOZORNENI 

Pfed pfipojenim kabelu k tiskarne vzdy odpojte tiskarnu od napajeni. 
V opacnem pfipade muze dojit k poskozeni tiskarny. 

Pfi instalaci softwaru mohl byt vybran spatny ovladac tiskarny. Zkontrolujte, 
zda je ve vlastnostech tiskarny vybran spravny ovladac. 

Problem muze byt v softwarove aplikaci. Zkuste tisknout z jine aplikace. 



Chybejici grafika nebo text, prazdne • Zkontrolujte, zda soubor neobsahuje prazdne stranky. 

stranky 0 |\| a tiskove kazete mohla zustat tesnici paska. Vyjmete tiskovou kazetu 

a vytahnete tesnici pasku. Vlozte tiskovou kazetu zpet. Pokyny najdete 

v casti Vymena tiskove kazety . 
• Nastaveni grafiky ve vlastnostech tiskarny nemuselo byt spravne pro 

dany typ tiskove ulohy. Zkuste jine nastaveni grafiky ve vlastnostech 

tiskarny. Dalsi informace najdete v casti Vlastnosti tiskarny (ovladac) . 



Format stranky se lisi od formatu na jine Pokud jste k vytvofeni dokumentu pouzili stars! nebo jiny ovladac tiskarny 
tiskarne (software tiskarny) nebo nastaveni vlastnosti tiskarny v softwaru jsou 

odlisna, format stranky se muze zmenit, budete-li tisknout pomoci noveho 
ovladace tiskarny nebo noveho nastaveni. Zkuste zmenit rozliseni, format 
papi'ru, nastaveni pi'sma a dalsi nastaveni. Viz Vlastnosti tiskarny (ovladac) . 
kde najdete dalsi informace. 



Kvalita grafiky Tiskova uloha mohla byt nevhodne nastavena. Zkontrolujte nastaveni 

grafiky, napfiklad rozliseni ve vlastnostech tiskarny, a upravte je. Dalsi 
informace najdete v casti Vlastnosti tiskarny (ovladac) . 



Pfejdete zpet k teto casti: Hledani feseni . 
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Poti'ze se softwarem tiskarny 



Potize se softwarem tiskarny 



Problem Resem 



Ovladac tiskarny HP LaserJet 1 01 0 series • Nainstalujte software tiskarny znovu. Na hlavnim panelu systemu 
neni ve slozce Tiskarny Windows klepnete na tlacitko Start, vyberte Programy, zvolte 

HP LaserJet 1010 a klepnete na Odinstalovat. Odpojte napajeci 

kabel od tiskarny. Nainstalujte software tiskarny z disku CD-ROM. 

Zapojte napajeci kabel zpet do tiskarny. 

Poznamka 

Zavfete vsechny spustene aplikace. Aplikace, jejichz ikona je 

v panelu nastroju, zavfete klepnutim pravym tlacitkem mysi na ikonu 

a zvoleni'm pn'kazu Zavnt ci Deaktivovat. 

• Zkuste pfipojit kabel USB do jineho portu USB pocitace. 

• Chcete-li tisknout na sdilene tiskarne, v hlavnim panelu systemu 
Windows klepnete na tlacitko Start, vyberte Nastaveni a klepnete 
na Tiskarny. Poklepejte na ikonu Pfidat tiskarnu. Postupujte podle 
pokynu Pruvodce pfidanim tiskarny. 



Chybova zprava pfi instalaci softwaru • Nainstalujte software tiskarny znovu. Na hlavnim panelu systemu 

Windows klepnete na tlacitko Start, vyberte Programy, zvolte 
HP LaserJet 1010 a klepnete na Odinstalovat. Odpojte napajeci 
kabel od tiskarny. Nainstalujte software tiskarny z disku CD-ROM. 
Zapojte napajeci kabel zpet do tiskarny. 
Poznamka 

Zavfete vsechny spustene aplikace. Aplikace, jejichz ikona je 

v panelu nastroju, zavfete klepnutim pravym tlacitkem mysi na ikonu 

a zvoleni'm pn'kazu Zavn't ci Deaktivovat. 

• Zkontrolujte mnozstvi volneho mista na jednotce, na kterou instalujete 
software tiskarny. V pfipade potfeby uvolnete na jednotce co nejvice 
mista a software tiskarny pfeinstalujte. 

• V pfipade potfeby spust'te program Defragmentace disku 
a pfeinstalujte software tiskarny. 



Tiskarna je ve stavu Pfipraveno, ale • Nainstalujte software tiskarny znovu. Na hlavnim panelu systemu 

netiskne Windows klepnete na tlacitko Start, vyberte Programy, zvolte 

HP LaserJet 1010 a klepnete na Odinstalovat. Odpojte napajeci 

kabel od tiskarny. Nainstalujte software tiskarny z disku CD-ROM. 

Zapojte napajeci kabel zpet do tiskarny. 

Poznamka 

Zavfete vsechny spustene aplikace. Aplikace, jejichz ikona je 

v panelu nastroju, zavfete klepnutim pravym tlacitkem mysi na ikonu 

a zvoleni'm pn'kazu Zavnt ci Deaktivovat. 



Pfejdete zpet k teto casti: Hledani feseni . 
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Zlepsem kvality tisku 



Tato cast obsahuje informace o urceni a odstraneni vad tisku. 



Svetly nebo bledy tisk 



Aa 


Cc 


Aa 


Cc 


Aa 


Cc 


Aa 


Cc 


Aa 


Cc 



Dochazi toner. Dalsi informace najdete v casti Vvmena tiskove kazetv . 
Media mozna nesplnuji specifikace pro media Hewlett-Packard 
(media jsou napfiklad pfilis vlhka nebo maji drsny povrch). Dalsi 
informace najdete v casti Technicke iidaie medii tiskarnv . 
Pokud je cela stranka svetla, nastaveni sytosti tisku je slabe nebo je 
spusten usporny rezim EconoMode. Ve vlastnostech tiskarny upravte 
sytosti tisku a vypnete usporny rezim EconoMode. Dalsi informace 
najdete v casti Uspora toneru . 



Skvrny od toneru 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc. 
AaBbCc 
AaBbCc 



Media mozna nesplnuji specifikace pro media Hewlett-Packard (media 
jsou napfiklad pfilis vlhka nebo maji drsny povrch). Dalsi informace 
najdete v casti Technicke iidaie medii tiskarnv . 
Tiskarna se musi vycistit. Pokyny viz Cisteni tiskarnv nebo Cisteni 
drahy media v tiskarne . 



Vynechavky 



AabbCc 
AaBbCc 
AabbCc 
AcBbCc 
AaBbCc 



Jeden list muze byt vadny. Zkuste ulohu vytisknout znovu. 
Obsah vlhkosti v mediu je nerovnomerny nebo medium ma na 
povrchu vlhke skvrny. Zkuste tisk na nove medium. Viz Technicke 
iidaje medii tiskarny . kde najdete dalsi informace 
Sada media je spatna. Vyrobni procesy mohou zpusobit, ze toner 
v nekterych mistech nepfilne. Zkuste jiny typ nebo znacku media. 
Tiskova kazeta je mozna vadna. Dalsi informace najdete v casti 
Vymena tiskove kazety . 



Poznamka 



Pokud tyto kroky neodstrani problem, kontaktujte autorizovaneho prodejce nebo servisniho technika HP. 



Svisle cary 



AaBbCc 
AciBbCc 
AciBbCc 
AciBbCc 
AciBbCc 



Zkontrolujte, zda je prioritni vstupni zasobnik spravne zavfen. 
Fotocitlivy valec uvnitf tiskove kazety muze byt poskrabany. 
Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP. Pokyny najdete v Vvmena 
tiskove kazetv . 
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Sede pozadi 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Rozmazany toner 



Zkontrolujte, zda je prioritni vstupni zasobnik spravne zavfen. 
Snizte nastaveni sytosti tisku v pomoci panelu nastroju HP. Toto 
nastaveni snizi vykryti pozadi. Viz cast Technicke iidaje medii tiskarny . 
Pouzijte medium s nizsi hmotnosti. Dalsi informace najdete v casti 
Technicke iidaje medii tiskarny . 

Zkontrolujte pracovni prostfedi tiskarny. Velmi suche podminky (nizka 
vlhkost) mohou zvysit vykryti pozadi. 

Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP. Pokyny naidete v Vvmena 
tiskove kazetv . 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Objevi-li se smouhy od toneru na vstupni hrane media, mohou byt 
znecisteny vymezovace. Otfete vymezovace media suchym hadfikem, 
ktery nepousti vlakna. Dalsi informace najdete v casti Cistern" tiskarny . 
Zkontrolujte typ a kvalitu media. 

Nainstalujte novou tiskovou kazetu HP. Pokyny naidete v Vvmena 
tiskove kazetv . 

Teplota fixacni jednotky muze byt pfilis nizka. Zkontrolujte, zda je 
v ovladaci tiskarny zvolen spravny druh media. 



Nezafixovany toner 




Vycistete vnitfni prostory tiskarny. Pokyny najdete v Cisteni tiskarny . 
Zkontrolujte typ a kvalitu media. Dalsi informace najdete v casti 
Technicke iidaje medii tiskarny . 

Zkuste nainstalovat novou tiskovou kazetu HP. Pokyny najdete 

v Vymena tiskove kazety . 

Zkontrolujte, zda je v ovladaci tiskarny zvolen spravny druh media. 
Zapojte tiskarnu pfimo do elektricke zasuvky misto k rozdvojce. 



Opakovane svisle vady 



AaBbC^" 
AaBbCc. 
AaBbCc" 
AaBbCc. 
AaBbCc 1 



Tiskova kazeta je mozna poskozena. Objevuje-li se opakovana chyba 
na stejnem miste stranky, nainstalujte novou tiskovou kazetu HP. 
Pokyny najdete v Vvmena tiskove kazetv . 

Interni casti mohou byt pokryty tonerem. Dalsi informace najdete 
v casti Cisteni tiskarny . Objevuje-li se vada na zadni strance, problem 
se pravdepodobne odstrani po nekolika vytiscich. 
Zkontrolujte, zda je v ovladaci tiskarny zvolen spravny druh media. 
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Zdeformovane znaky 



AaBbCc 
AaBbCc 
AoBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Pokud jsou znaky nespravne tvarovany a vznikaji prazdna mista, 
medium muze byt pfilis hladke. Zkuste jine medium. Dalsi informace 
najdete v casti Technicke iidaje medii tiskarny . 
Jsou-li znaky zdeformovane (zvlnene), tiskarna vyzaduje servis. 
Vytisknete konfiguracni stranku. Jsou-li znaky zdeformovane, obrafte 
se na autorizovaneho prodejce HP nebo servisniho technika. Dalsi 
informace najdete v casti Zpusob kontaktovani spolecnosti HP . 



Zkosem stranky 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Zkontrolujte, zda jsou media zavedena spravne a vymezovace media 
nejsou nastaveny pfilis tesne nebo volne. Dalsi informace najdete 

v Vkladani medii . 

Vstupni zasobnik muze byt piny. Dalsi informace najdete v casti 
Vkladani medii . 

Zkontrolujte typ a kvalitu media. Dalsi informace najdete v casti 

Technicke iidaje medii tiskarny . 



Zkrouceni a zvlneni 



AaBbCC 
AaBbC c 
AaBbC^ 

AaBbC^ 
AaBbC<^ 



Zkontrolujte typ a kvalitu media. Zkrouceni media muze byt 
zpusobeno vysokou teplotou nebo nadmernou vlhkosti. Dalsi 
informace najdete v casti Technicke iidaje medii tiskarny . 
Medium muze byt ve vstupnim zasobniku pfilis dlouho. Pfevrafte stoh 
media v zasobniku. Rovnez zkuste ve vstupnim zasobniku otocit 
medium o 180°. 

Teplota fixacni jednotky muze byt pfilis vysoka. Zkontrolujte, zda je 
v ovladaci tiskarny zvolen spravny druh media. Pokud problem trva, 
pouzijte medium vyzadujici nizsi fixacni teplotu, napfiklad folie nebo 
lehka media. 



Zvrasneni nebo prehyb 



AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 
AaBbCc 



Zkontrolujte, zda jsou media spravne vlozena. Dalsi informace najdete 
v casti Vkladani medii . 

Zkontrolujte typ a kvalitu media. Dalsi informace najdete v casti 
Technicke iidaje medii tiskarny . 

Obrafte stoh media v zasobniku. Rovnez zkuste ve vstupnim 
zasobniku otocit medium o 180°. 
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Rozptyleny toner na obrysu 




Pfejdete zpet k teto casti: Hledani reseni . 



Pokud se kolem znaku rozptylilo velke mnozstvi toneru, media mohou 
byt vuci toneru rezistentni. (Pro laserovy tisk je male mnozstvi 
rozptyleneho toneru normalni.) Pouzijte jiny typ media. Dalsi informace 
najdete v casti Technicke iidaje medii tiskarny . 
Obrat'te stoh media v zasobniku. 

Pouzijte media urcena pro laserove tiskarny. Dalsi informace najdete 

v Technicke iidaje medii tiskarny . 
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Odstraneni uviznuteho papiru 



Behem prace muze obcas dojit k uviznuti media. Nasleduji nektere mozne pficiny: 

• Ve vstupnich zasobnicich je nespravne vlozeno medium nebo jsou pfilis pine. Dalsi informace najdete 
v casti Vkladani medii . 

• Media nesplnuji specifikace spolecnosti HP. Viz Technicke udaje medii tiskarny . kde najdete dalsi 
informace 

Poznamka Pfi pfidavani noveho media vzdy odstrante vsechna media ze vstupniho zasobniku a vyrovnejte stoh novych 

medii. Tim zabranite zavadeni nekolika listu do tiskarny soucasne a snizite pravdepodobnost uviznuti. 

O uviznuti papiru jste informovani chybovym hlasenim v softwaru a indikatory ovladaci'ho panelu na 
tiskarne. Dalsi informace: Sekvence indikatoru . 

Typicka mi'sta uviznuti media 




• Oblast tiskovych kazet: Dalsi informace najdete zde: Odstraneni uviznute strankv . 

• Oblasti vstupniho zasobniku: Vycniva-li stranka ze vstupniho zasobniku, pokuste se stranku jemne 
vytahnout ze zasobniku, aniz byste ji roztrhli. Pokud stranka klade odpor, dalsi informace najdete 

v casti Odstraneni uviznute stranky . 

• Vystupni draha: Vycniva-li stranka z vystupni pfihradky, pokuste se jemne vytahnout stranku 
z pfihradky, aniz byste ji roztrhli. Pokud stranka klade odpor, dalsi informace najdete v casti 

Odstraneni uviznute stranky . 



Poznamka Po uviznuti media muze byt uvnitf tiskarny uvolneny toner. Toner po nekolika vytiscich zmizi. 



csww 



Odstraneni uviznuteho papiru 69 



Odstranem uvi'znute stranky 



UPOZORNENI Uvi'znute medium muze zpusobit uvolneni toneru na strance. Pokud se toner dostane na odev, vyperte jej 
ve studene vode. Horka voda trvale zapusti toner do latky. 

Poznamka Pfi odstrahovani uviznuteho media zvystupni pfihradky vzdy otevfetedvifkatiskove kazetyavyjmetetiskovou 

kazetu. Dvifka nechejte otevrena a kazetu venku, dokud nebude uviznute medium odstraneno. Kdyz jsou 
dvifka otevfena a tiskova kazeta vyjmuta, tlak na tiskovych valci'ch je nizsi a medium Ize snadneji odstranit. 

1 Otevfete dvifka tiskove kazety. 




2 Vyjmete tiskovou kazetu a polozte ji vedle tiskarny. 




UPOZORNENI Aby se zabranilo poskozeni tiskove kazety, snazte se ji co nejmene vystavovat ph'memu svetlu. 



3 Obema rukama uchopte bocni strany vysunuteho media a opatrne je vytahnete ven z tiskarny. 
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4 Po odstraneni uviznuteho media vrat'te tiskovou kazetu zpet a zavfete dvifka tiskove kazety. 




Po uvolneni uviznuteho media musite tiskarnu vypnout a znovu ji zapnout. 

Pfidavate-li dalsi media, odstrahte veskera media ze vstupniho zasobniku a vyrovnejte stoh noveho media. 
Pfejdete zpet k teto casti: Hledani reseni . 
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Cistern' podavaciho valce 



Chcete-li podavaci valec vycistit (ne vymenit), postupujte podle nasledujicich pokynu: 
Vyjmete podavaci valec podle popisu v krocich 1 az 5 casti Vvmena podavaciho valce . 
1 Lehce namocte hladky hadfik do izopropylalkoholu a otfete valec. 




UPOZORNENI! Alkohol je hoflavina. Udrzujte alkohol i tkaninu v bezpecne vzdalenosti od otevfeneho plamene. 

Pfed uzavrenim tiskarny a pfipojenim napajeci shury nechejte alkohol z tiskarny zcela vyprchat. 

2 Suchym a hladkym hadfikem otfete podavaci valec a odstrahte z nej uvolnene necistoty. 




3 Pfed opetovnym vlozenim do tiskarny musi podavaci valec zcela oschnout (viz kroky 6 az 9 casti 
Vymena podavaciho valce ). 
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Vymena podavaciho valce 



Pokud pravidelne dochazi k chybnemu podani media (medium neni podano nebo je podavano soucasne 
nekolik listu), bude nutne vymenit nebo vycistit podavaci valec. Objednani noveho valce: Obiednani 
spotrebniho materialu . 



UPOZORNENI Pokud tento postup vynechate, mohlo by dojit k poskozeni tiskarny. 

1 Odpojte napajeci snuru z tiskarny a nechejte tiskarnu vychladnout. 




2 Otevfete dvi'fka tiskove kazety a kazetu vyjmete. 




3 Zjistete misto ulozeni podavaciho valce. 




4 Uvolnete male bile uchytky na obou stranach podavaciho valce a otocte valcem smerem dopfedu. 
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5 Podavaci valec opatrne vyjmete z tiskarny. 
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8 



Vlozte tiskovou kazetu na urcene mi'sto a uzavfete dvi'fka. 
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Vymena oddelovaci podlozky tiskarny 



Poznamka Pfed vymenou oddelovaci podlozky vycistete podavaci valec. Pokyny najdetezde: Cisteni podavaciho valce . 

Pokud se ze zasobniku tiskarny zavadi vice nez jedna stranka najednou, bude nutne vymenit oddelovaci 
podlozku. Opakuji-li se neustale problemy s podavanim, oddelovaci podlozka tiskarny je opotfebovana. 
Objednani nove oddelovaci podlozky tiskarny viz Obiednani spotrebniho materialu . 

1 Odpojte napajeci snuru z tiskarny a nechejte tiskarnu vychladnout. 
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/V Technicke udaje 



Tento dodatek obsahuje informace o nasledujicich tematech: 

• Technicke udaie 

• Soulad s predpisy FCC 

• Program spravy ekologickych vyrobku 

• Bezpecnostni list materialu 

• Smernice 
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Technicke udaje 



Technicke udaje tiskarny 



Pozadavky na okolni prostredi 



Provozni prostredi Instalace v dobfe odvetranych prostorach. 

Tiskarna zapojena do elektricke zasuvky: 

• Teplota: 10 °Caz 32,5 °C 

• Vlhkost: 20 % - 80 % (nekondenzuji'ci) 



Prostredi pro skladovani 


Tiskarna odpojena od elektricke zasuvky: 

• Teplota: 0 °C az 40 °C 

• Vlhkost: 1 0 % az 80 % (bez kondenzace) 


Akusticke emise 1 

Deklarovano podle ISO 9296 


HP LaserJet 1010 


Uroven hlasitosti 


Tisk (12 stran/min.): L WAd = < 6,2 belu (A) [< 62 dB (A)] 
rezim PowerSave: v podstate neslysitelny 


Uroven hlasitosti 

pro osobu stojici pobliz 


Tisk (12 stran/min.): L WAd = < 6,2 belu (A) [< 62 dB (A)] 
rezim PowerSave: v podstate neslysitelny 


HP LaserJet 1012 


Uroven hlasitosti 


Tisk (14 stran/minu.): L W Ad = < 6 > 2 belu (A) [< 62 dB (A)] 
rezim PowerSave: v podstate neslysitelny 


Uroven hlasitosti 

pro osobu stojici pobliz 


Tisk (14 stran/min.): L WAd = < 6,2 belu (A) [< 62 dB (A)] 
rezim PowerSave: v podstate neslysitelny 


HP LaserJet 1015 


Uroven hlasitosti 


Tisk (14 stran/min.): L WAd = < 6,2 belu (A) [< 62 dB (A)] 
rezim PowerSave: v podstate neslysitelny 


Uroven hlasitosti 

pro osobu stojici pobliz 


Tisk (14 stran/min.): L WAd = < 6,2 belu (A) [< 62 dB (A)] 
rezim PowerSave: v podstate neslysitelny 
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Technicke udaje tiskarny (pokracovani) 



Elektrotechnicke udaje 

Varovani: Pozadavky na napajeni zavisi na podminkach zeme/oblasti, kde se tiskarna prodava. Provozni napeti 
nemente. To by mohlo zpusobit poskozeni tiskarny a zruseni platnosti zaruky na produkt. 



HP LaserJet 1010 



Pozadavky na napajeni • 110 - 127 V (+/-10 %), 50/60 Hz (+/-2) 

nebo 

• 220 - 240 V (+/-1 0 %), 50/60 Hz (+/-2 Hz) 



Spotfeba energie 


• 


Behem tisku (12 stran/min.): 250 wattu (prumer) 




• 


Behem pohotovostniho rezimu a usporneho rezimu PowerSave*: 2 W * 






Okamzita pfi pouziti technologie fixacni jednotky 




• 


Vypnuto: 0 W 


Maximal™' doporucovana kapacita 


• 


3,5 A pfi 115 V 


obvodu pro typicky produkt 


• 


2,0 A pfi 230 V 


HP LaserJet 1012 


Pozadavky na napajeni 


• 


110 - 127 V (+/-10 %), 50/60 Hz (+/-2) 




nebo 




• 


220 - 240 V (+/-10 %), 50/60 Hz (+/-2 Hz) 


Spotfeba energie 


• 


Behem tisku (14 stran/min.): 250 wattu (prumer) 




• 


Behem pohotovostniho rezimu a usporneho rezimu PowerSave*: 2 W * 






Okamzita pfi pouziti technologie fixacni jednotky 




• 


Vypnuto: 0 W 


Maximal™' doporucovana kapacita 


• 


3,5 A pfi 115 V 


obvodu pro typicky produkt 


• 


2,0 A pfi 230 V 


HP LaserJet 1015 


Pozadavky na napajeni 


• 


110- 127 V(+/-10%), 50/60 Hz(+/-2) 




nebo 




• 


220 - 240 V (+/-10 %), 50/60 Hz (+/-2 Hz) 


Spotfeba energie 


• 


Behem tisku (14 stran/min.): 250 wattu (prumer) 




• 


Behem pohotovostniho rezimu a usporneho rezimu PowerSave*: 2 W * 






Okamzita pfi pouziti technologie fixacni jednotky 




• 


Vypnuto: 0 W 


Maximal™' doporucovana kapacita 


• 


3,5Apfi 115 V 


obvodu pro typicky produkt 


• 


2,0 A pfi 230 V 
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Technicke udaje tiskarny (pokracovani) 



Rozmery 


Rozmery 


V oirKEl. O/U Ml Ml 

• Hloubka: 230 mm 

• Vyska: 208 mm 


Hmotnost (s nainstalovanou 
kazetou) 


5,9 kg 


Kapacita a vykon tiskarny 


Rychlost tisku 


• 12 str./min. u formatu A4 (model HP LaserJet 1010) 

• 14 str./min. u formatu A4 (modely HP LaserJet 1012 a 1015) 

• Prvni stranka hotova do 8 sekund 


Kapacita hlavniho vstupniho 
zasobniku 


150 stranek papiru o bezne hmotnosti 80 g/m nebo az 15 obalek 


Prioritni vstupni zasobnik 


10 listu papiru o bezne hmotnosti 80 g/m nebo 1 obalka 


Kapacita vystupni pfihradky 


125 listu papiru bezne hmotnosti 80 g/m 


Minimal™' format papiru 


76 x 127 mm 


Maximalni format papiru 


216x356 mm 


Hmotnost medii 


az 163 g/m 2 


Zakladni pamet' 


8MB pameti RAM 


Rozliseni tisku 




HP LaserJet 1010 

HP UserJet 1012 a 1015 


• Rozliseni 600 x 600 dpi pomoci technologie HP Resolution Enhancement 
technology (REt) 

• Rozliseni 1200 dpi [600 x 600 x 2 dpi pomoci technologie HP Resolution 
Enhancement technology (REt)] 


Doporucene zatizeni 


7 000 (jednostrannych) stranek za mesic (maximum) 


PCL 


Level 5e (tiskarna HP LaserJet 1015) 


Dostupnost portu 


USB 


Kompatibilni se specifikacemi USB 2.0 


Paralelni 

(Tiskarna HP LaserJet 1015) 


• Zafizeni IEEE 1284 urovne 2 se zasuvkou IEEE 1284-B 

• Nastaveni hostitelskeho pocitace k rozhrani ECP 
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Soulad s predpisy FCC 



Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavku na digitalni zafizeni tridy B, jejichz limity spliiuje v ramci 
pfedpisu FCC, cast 15. Tato omezeni zabezpecuji odpovidajici ochranu pfed skodlivym rusenim pfi 
umisteni v obytnych prostorach. Toto zafizeni produkuje, vyuziva a muze vyzafovat vysokofrekvencni 
energii. Pokud instalace a uzivani neni provedeno podle pokynu, muze zafizeni byt pficinou ruseni 
radioveho spojeni. Neexistuje vsak zaruka, ze se v konkretni instalaci neobjevi ruseni. Zpusobuje-li toto 
zafizeni ruseni radioveho a televizniho pfijmu, coz Ize urcit zapnutim nebo vypnutim zafizeni, 
doporucujeme uzivateli, aby se pokusil opravit ruseni pomoci jednoho nebo vice nasledujicich kroku: 

• Zmenit orientaci nebo umisteni pfijimaci anteny. 

• Zvetsit vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem. 

• Pfipojit zafizeni do zasuvky v jinem obvodu, nez ve kterem je pfipojen pfijimac. 

• Kontaktovat prodejce nebo kvalifikovaneho servisniho technika pro opravy radiopfijimacu nebo 
televiznich pfijimacu. 

Poznamka Jakekoli zmeny nebo upravy tiskarny, ktere nejsou vyslovne povoleny spolecnosti Hewlett-Packard, mohou 

zpusobit neplatnost opravneni uzivatele provozovat tohoto zafizeni. 

Pouzivany stineny kabel rozhrani musi odpovidat limitum tfidy B v ramci pfedpisu FCC, cast 15. 
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Program spravy ekologickych vyrobku 



Ochrana zivotmho prostfedi' 

Spolecnost Hewlett-Packard se zavazuje poskytovat kvalitni vyrobky zpusobem, ktery neskodi zivotnimu 
prostfedi. Tento vyrobek byl navrzen s nekolika atributy, ktere minimalizuji jeho negativni dopad na zivotni 
prostfedi. 

Tvorba ozonu 

Tento vyrobek nevytvafi zadny zmefitelny ozonovy plyn (0 3 ). 

Spotfeba energie 

Spotfeba energie pfi rezimu PowerSave prudce klesne. Setfi se tim penize, aniz by byl snizen vysoky 
vykon tohoto produktu. Tento produkt je v souladu s programem Energy Star. Je to dobrovolny program 
pro podporu vyvoje energeticky efektivnich kancelafskych produktu. 



Energy Star je v USA registrovana servisni znamka spolecnosti U.S. EPA. Spolecnost Hewlett Packard 
jako partner Energy Star ovefila, ze tento produkt spliiuje smernice Energy Star pro efektivitu vyuziti 
energie. Dalsi informace: http://www.energystar.gov/ . 

Spotfeba toneru 

Usporny rezim pouziva vyrazne mene toneru, coz muze prodlouzit zivotnost tiskove kazety. 
Pouziti papiru 

Funkce rucni oboustranny tisk (duplex) a moznost tisku N-up (vice stranek na jednom listu papiru) muze 
snizit spotfebu papiru a nasledne pozadavky na pfirodni zdroje. 



Plastove dily nad 25 gramu jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, ktere zvysuji moznosti identifikace 
plastu pro ucely recyklace na konci zivotnosti produktu. 

Spotfebni materialy HP LaserJet 

V mnoha zemich/oblastech Ize spotfebni tiskovy material pro tiskarny (napfiklad tiskove kazety, valec, 
fixacni jednotka) vratit spolecnosti Hewlett Packard prostfednictvim programu HP Printing Supplies 
Environmental Program. Program vraceni vymennych dilu a spotfebniho materialu se snadno vyuziva a je 
zdarma. Je dostupny v 48 zemich/oblastech. Ke kazde nove tiskove kazete HP a spotfebnimu materialu 
jsou pfilozeny vicejazycne informace a pokyny. 




Plasty 
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Informace o Programu navraceni pomocneho materialu do spolecnosti HP 
a recyklace 

Od roku 1990 bylo diky programu recyklace kazet toneru HP shromazdeno mnoho milionu pouzitych 
tiskovych kazet, ktere by jinak byly vyvezeny na skladky po celem svete. Tiskove kazety HP LaserJet 
a spotfebni material jsou shromazd'ovany a hromadne odesilany nasim partnerum, ktefi tiskovou kazetu 
rozeberou. Po provedeni dukladne kontroly kvality se urci dily, ktere Ize pouzit do novych tiskovych kazet. 
Zbyvajici material je oddelen a pfemenen na suroviny, ktere se v dalsich prumyslovych oblastech pouzivaji 
provyrobu ruznych uzitecnych produktu. 

Recyklace v USA 

Z duvodu ochrany zivotniho prostfedi, kterou je tfeba zajistit v ramci procesu vraceni pouzitych tiskovych 
kazet a spotfebnich materialu, spolecnost Hewlett Packard doporucuje hromadne zasilky. Zabalte dve 
nebo vice tiskovych kazet a pouzijte jednu pfedplacenou nalepku s pfedtistenou adresou, ktera je soucasti 
baliku. Vice informaci v USA ziskate na cisle (800) 340-2445 nebo na strankach tykajicich se spotfebnich 
materialu pro tiskarny HP LaserJet: http://www.hp.com/recycle . 

Recyklace mimo USA 

Zakaznici v jinych zemich nez USA mohou ziskat dalsi informace o dostupnosti Programu recyklace 
spotfebnich materialu spolecnosti HP od mistniho zastupce spolecnosti HP nebo na adrese 

http://www.hp.com/recycle . 

Papi'r 

Tato tiskarna je uzpusobena pro pouzivani recyklovaneho papiru, pokud papir odpovida smernicim 
uvedenym v pfirucce HP LaserJet printer family print media guide. Dalsi informace o objednani viz 
Objednani spotfebniho materialu . Tento produkt je vhodny pro pouziti recyklovaneho papiru podle normy 
DIN 19309. 

Omezeni materialu 

Tento vyrobek neobsahuje rtuf (vyjma lamp obsahujicich mene nez 10 mg). 
Tento produkt neobsahuje pfidane olovo. 
Tento produkt neobsahuje baterie. 

Dostupnost nahradni'ch di'lu a spotrebniho materialu 

Nahradni dily a spotfebni material pro tento produkt budou dostupne nejmene pet let od zastaveni vyroby. 
Dalsi zdroje informaci 

Vice informaci o nasledujicich ekologickych programech HP najdete na strance 

http://www.hp.com/go/environment . 

• List profilu vlivu na zivotni prostfedi pro tento a mnoho pfibuznych produktu spolecnosti HP, 

• odpovednost spolecnosti HP za zivotni prostfedi, 

• system kontroly zivotniho prostfedi spolecnosti HP, 

• program navraceni a recyklace pouzitych produktu HP, 

• bezpecnostni listy materialu. 
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Bezpecnostnl list materialu 

Bezpecnostrri list materialu (MSDS) Ize ziskat na internetove strance tykajici se spotfebniho materialu pro 
tiskarny HP LaserJet na adrese http://www.hp.com/ao/msds . 
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Smernice 



Prohlaseni o shode 

podle smernice 22 normy ISO/IEC a EN 45014 



Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company 

Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard 

Boise, Idaho 83714-1021, USA 

prohlasuje. ze vyrobek 

Nazev vyrobku: HP LaserJet 1010 Series 

Cislo vyrobku: Q2460A, Q2461A, Q2462A 

Kontrolni cislo modelu 3 BOISB-0207-00 

Doplnky vyrobku: VSECHNY 

vyhovuje temto technickym udajum: 

Bezpecnost: IEC 60950:1999 / EN 60950:2000 

IEC 60825-1:1993 +A1/ EN 60825-1 :1994+A11 (vyrobek tfidy Class 1 Laser/LED) 

GB4943:1995 

EMC: CISPR 22:1997 / EN 55022:1998 tfida B 1 

EN 61000-3-2:1995/A14 
EN 61000-3-3:1995 
EN 55024:1998 

FCC Nazev 47 CFR, dil 15, tfida B 2 > / ICES-003, 3. vydani 
AS / NZS 3548:1995 +A1 +A2 / GB9254:1998 
Doplnujici informace: 

Vyrobek splnuje pozadavky nasledujici EMC smernice 89/336/EEC a smernice pro nizkonapefova zafizeni 
73/23/EEC a ma odpovidajici oznaceni CE. 

1 ) Vyrobek byl testovan v bezne konfiguraci s osobnimi pocitaci znacky Hewlett-Packard. 

2) Zafizeni odpovida pozadavkum FCC, cast 15. Vyrobek muze byt provozovan na zaklade techto dvou podminek: 
(1 ) zafizeni nesmi zpusobovat skodlive ruseni; (2) musi akceptovat pfijimane ruseni vcetne takoveho, ktere muze 
zpusobit nezadouci zmeny provozu. 

3) Z regulacnich duvodu je tomuto vyrobku pfifazeno kontrolni cislo modelu. Toto cislo neni nazvem produktu (HP 
LaserJet 1010) ani cislem vyrobku (Q2460A, Q2461 A, Q2462A). 

Boise, Idaho USA 
1. dubna 2003 

Potrebujete-li ziskat informace POUZE o smernicich: 

Kontakt v Australii: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Australia Ltd., 31-41 

Joseph Street, Blackburn, Victoria 3130, Australia 

Kontakt v Evrope: Mistni prodejna a servisni stfedisko spolecnosti Hewlett-Packard nebo 

Hewlett-Packard GmbH, Department HQ-TRE / Standards Europe, 
Herrenberger StraBe 140-140, D-71034 Boblingen 
(FAX: +49-7031-14-3143) 

Kontakt v USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, 

Mail Stop 160, Boise, ID 83707-0015 (Telefon: 208-396-6000) 
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Prohlaseni o bezpecnosti laseroveho zafi'zeni 

Centrum pro zafi'zeni a radiologicke zdravi (CDRH) americkeho ufadu pro potraviny a leky stanovilo 
pozadavky pro zah'zeni produkujici laserove paprsky vyrobene po 1. srpnu 1976. Shoda se vyzaduje 
u zah'zeni prodavanych ve Spojenych statech. Podle zakona o kontrole zdravi a bezpecnosti v phpade 
radiace z roku 1968 je tiskarna v ramci normy na intenzitu zafeni americkeho ministerstva zdravotnictvi 
(DHHS) klasifikovana jako zah'zeni produkujici laserove zafeni tfidy 1 . 

Protoze je radiace vyzafovana uvnitf tiskarny zcela odstinena ochrannymi kryty a vnejsim krytem, neni 
mozne, aby laserovy paprsek unikl v jakemkoli okamziku pfi beznem uzivatelskem provozu. 



UPOZORNENI! Pouziti ovladacich prvku, pfizpusobeni nebo provadeni postupu, ktere jsou odlisne od postupu vteto 
uzivatelske phrucce, muze vest k vystaveni vlivu nebezpecneho zafeni. 

Kanadske smernice DOC 

Odpovida pozadavkum kanadskych pfedpisu EMC tfidy B 

«Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilite electromagnetiques. «CEM».» 

Prohlaseni o elektromagnetickem vyzarovam (Korea) 

eiUI^ (Brf AA I 

A A ^M, ^?Ul r 1(HlAl^ m£ AI^CHIAI 
AIS1 ? 2iSUDh 



Osvedcem VCCI (Japonsko) 



^©^sj, mmmsmm-mm-m^mum^i vcci ) 
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Laserove osvedcem pro Finsko 

LASERTURVALLISUUS 
LUOKAN 1 LASERLAITE 
KLASS 1 LASER APPARAT 

HP LaserJet 1010-laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite. Normaalissa 
kaytbssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle. 

Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (1993) mukaisesti. 

VAROITUS! 

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan 
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle. 

VARNING! 

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas 
for osynlig laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1 . 

HUOLTO 

HP LaserJet 1010-kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa 
avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkilo. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi 
ei katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa 
lueteltuja, kayttajan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman 
erikoistyokaluja. 

VARO! 

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomalle lasersateilylle laitteen ollessa 
toiminnassa. Ala katso sateeseen. 

VARNING! 

Om laserprinterns skyddsholje oppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig 
laserstralning. Betrakta ej stralen. 

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: 
Aallonpituus 770-795 nm 
Teho 5 mW 
Luokan 3B laser 
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O Technicke udaje medii 



Tento dodatek obsahuje informace o nasledujicich tematech: 

• Technicke udaie medii tiskarnv 

• Podporovane formaty medii 

• Pokyny k pouzivani medii 
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Technicke udaje medii tiskarny 



Tiskarny HP LaserJet poskytuji prvotndni kvalitu tisku. Tiskarna akceptuje ruzna tiskova media, jako jsou 
samostatne listy papiru (vcetne recyklovaneho papiru), obalky, stitky, folie, velinovy papir a papir vlastniho 
formatu. Vlastnosti jako hmotnost, hrubost a obsah vlhkosti jsou dulezite faktory, ktere ovlivhuji vykon 
tiskarny a vystupni kvalitu. 

Tiskarna muze pouzivat sirokou skalu papiru a dalsich tiskovych medii podle pokynu obsazenych v teto 
uzivatelske pfirucce. Media, ktera neodpovidaji temto pokynum, mohou zpusobit nasledujici problemy: 

• nizka kvalita tisku, 

• castejsi uviznuti papiru, 

• pfedcasne opotfebeni tiskarny vyzaduji'ci opravu. 

Nejlepsich vysledku dosahnete vyhradni'm pouzivanim znackoveho papiru a znackovych medii spolecnosti 
HP. Spolecnost Hewlett-Packard nemuze doporucit pouzivani jinych znacek. Protoze se nejedna 
o vyrobky spolecnosti HP, nemuze spolecnost HP ovlivnit nebo kontrolovat jejich kvalitu. 

Muze se stat, ze media vyhovuji vsem zasadam uvedenym v teto pfirucce, a pfesto nebudou pfinaset 
uspokojive vysledky. Pficinou muze byt nespravna manipulace, nepfijatelna uroven teploty a vlhkosti nebo 
jine promenne, na nez nema spolecnost Hewlett-Packard vliv. 

Pfed nakupem vetsiho mnozstvi media zkontrolujte, zda vyhovuji vsem zasadam uvedenym v teto pfirucce 
a v pfirucce Guidelines for Paper and Other Print Media (Pokyny pro papiry a dalsi tiskova media). (Dalsi 
informace o objednani pfirucky najdete v casti Objednani spotfebniho materialu .) Pfed nakupem vetsiho 
mnozstvi medium vzdy vyzkousejte. 



UPOZORNENl' Budou-li pouzita media, ktera nevyhovujitechnickym udajum, muze dojit k problemum tiskarny, ktere budou 
vyzadovat opravu. Na takovou opravu neposkytuje spolecnost Hewlett-Packard zaruku ani servisni smlouvu. 
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Podporovane formaty medii 

Podporovany jsou tyto formaty medii: 

• Minimalni: 76 x 127 mm 

• Maximalni: 216 x 356 mm 
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Pokyny k pouzivam medif 



Papfr 

Nejlepsich vysledku dosahnete, pouzijete-li obvykly papir 80 g/m 2 . Zkontrolujte, zda ma papir dobrou 
kvalitu, nejsou na nem zadne ryhy, vruby, trhliny, kazy, volne castecky, prach, zahyby, pory azvlnene nebo 
ohnute hrany. 

Pokud si nejste jisti, jaky typ papiru zakladate (napf. bankovni nebo recyklovany), zkontrolujte stitek na 
baliku papiru. 

Nektere papiry jsou pficinou problematicke kvality tisku, mackani papiru nebo poskozeni tiskarny. 



Pouziti papiru 



Pfiznak 


Problem s papirem 


Reseni 


Nizka kvalita tisku nebo pfilnavost 
toneru. 

Problemy s podavani'm. 


Pfilis vlhky, pfilis hruby, pfilis 
hladky nebo hrbolaty. 
Vadna davka papiru. 


Vyzkousejte jiny druh papiru: 
v rozmezi 1 00 - 250 Sheffield 
a 4-6 procent vlhkosti. 


Vynechavky, zmackani nebo 
zvlneni. 


Nespravne skladovani. 


Skladujte papir na plocho v obalu 
odolnem proti vlhkosti. 


Zvysene sedy odstin na pozadi. 


Pravdepodobne pfilis tezky. 


Pouzijte lehci papir. 


Nadmerne zvlneni. 
Problemy s podavani'm. 


Pfilis vlhky, spatny smer zrnitosti 
nebo pficna hrubost. 


Pouzijte papir s podelnymi 
vlakny. 

Tisknete pomoci pfime drahy 
media. 


Uviznuti papiru nebo poskozeni 
tiskarny. 


Vyseky nebo perforace. 


Nepouzi'vejte papir s vyseky nebo 
perforaci. 


Problemy s podavani'm. 


Roztfepene okraje. 


Pouzivejte papir dobre kvality. 



Poznamka Tiskarna pouziva teplo a tlak k fixaci toneru do papiru. Zkontrolujte, zda vsechny barevne papiry nebo 

pfedtistene formulafe pouzivaji inkousty, ktere jsou kompatibilni s touto fixacni teplotou tiskarny (200° C 
za 0,1 sekundy). 

Nepouzi'vejte hlavickovy papir, ktery je potisten nizkoteplotni barvou, jako jsou inkousty pouzivane nekterymi 
druhy termografie. 

Nepouzi'vejte vyvysene hlavickove papiry. 

Nepouzi'vejte folie urcene pro inkoustove tiskarny nebo jine tiskarny, ktere k tisku pouzivaji nizkou teplotu. 
Pouzivejte folie, ktere jsou urceny pro tiskarny HP LaserJet. 
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Stitky 



Provedeni stitku 

Pfi vyberu stitku zvazte kvalitu nasledujicich prvku: 

• Lepidla: Lepici material by mel byt stabilni pfi teplote 200° C, coz je maximalni teplota tiskarny. 

• Uspofadani: Pouzivejte pouze stitky, ktere jsou na podkladu tesne vedle sebe. Stitky na archu 
s mezerami mezi stitky se mohou odlepovat, coz muze zpusobit vazne uviznuti. 

• Zvlnerri: Pfed tiskem musi byt zvlneni stitku pfi polozeni na plocho maximalne 13 mm v libovolnem 
smeru. 

• Podminka: Nepouzivejte stitky se zahyby, bublinkami nebo jinymi naznaky oddeleni. 

Folie 

Folie pouzivane pro tuto tiskarnu musi vydrzet teplotu 200° C, coz je maximalni teplota tiskarny. 
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Obalky 



Provedeni obalek 

Provedeni obalky je rozhodujici. Pfehyby obalek se mohou znacne lisit nejen mezi jednotlivymi vyrobci, ale 
take v kartonech od jednoho vyrobce. Uspesny tisk na obalky zavisi na kvalite obalek. Pfi vyberu obalek 
zvazte nasledujici prvky: 

• Hmotnost: Hmotnost papiru obalky by nemela pfekrocit 105 g/m 2 , jinakje pravdepodobne, ze dojde 
k uviznuti. 

• Provedeni: Pfed tiskem musi byt zvlneni obalek pfi polozeni na plocho maximalne 6 mm a obalky by 
nemely obsahovat vzduch. Obalky, ve kterych je vzduch, mohou byt pficinou problemu. 

• Podminka: Zkontrolujte, zda obalky nejsou zmackane, pronznute nebo jinak poskozene. 

• Formaty: Od 90 x 160 mm do 178 x 254 mm. 

Obalky se svy po obou stranach 

Obalka v provedeni se svy po obou stranach ma misto uhlopficnych svu svisle svy. U tohoto typu je 
zmackani pravdepodobnejsi. Zkontrolujte, zda se sev tahne po cele delce az do rohu obalky, jak je to 
patrne na nasledujicim obrazku: 

1 pfipustne provedeni obalky 

2 nepfipustne provedeni obalky 

Obalky se samolepici'mi prouzky nebo klopami 

Obalky se samolepicim prouzkem s ochrannym paskem nebo s vice nez jednou klopou, kterase pfi lepeni 
pfehyba, musi obsahovat lepidla slucitelna s tepelnymi a tlakovymi podminkami tiskarny: 200° C. Klopy 
a prouzky navic mohou zpusobit zvrasneni, pokrceni nebo zmackani. 

Skladovani obalek 

Spravne skladovani obalek pfispiva k lepsi kvalite tisku. Skladujte obalky na plocho. Pokud je obalka 
nafouknuta a vytvafi vzduchovou bublinu, muze se behem tisku zmackat. 
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Kartony a silna media 

Pro potisk mnoha typu kartonu vcetne kartotecnich listku a pohlednic muzete pouzi't vstupni zasobnik 
papiru. Vysledky potisku u nekterych kartonu jsou lepsi nez u jinych, protoze jejich provedeni se lepe hodi 
pro pruchod laserovou tiskarnou. 

Pro dosazeni optimalniho vysledku nepouzivejte papir, kteryje tezsi nez 160 g/m 2 . Pfilis tezky papir muze 
zpusobit spatne zavedeni, problemy se stohovanim, spatnou pfilnavost toneru, nizkou kvalitu tisku nebo 
nadmerne mechanicke opotfebeni. 

Zfejme budete moci tisknout natezsi typ papiru, pokud zcela nenaplnite vstupni zasobnik a pouzijete-li papir 
o hladkosti v rozmezi 100 az 180 Sheffield. 

Provedeni kartonu 

• Hladkost povrchu: Kartony o hmotnosti 135-160 g/m 2 by mely mit hladkost v rozmezi 100 - 180 
Sheffield. Kartony o hmotnosti 60 - 135 g/m 2 by mely mit hladkost v rozmezi 100 - 250 Sheffield. 

• Provedeni: Zvlneni kartonu by melo byt pfi polozeni na plocho mensi nez 5 mm. 

• Podminka: Zkontrolujte, zda kartony nejsou zmackane, profiznute nebo jinak poskozene. 

• Formaty: Pouzivejte kartony pouze v tomto rozmezi formatu: 

• Minimalm: 76 x 127 mm 

• Maximalni: 216 x 356 mm 

Pokyny k pouziti kartonu 

Nastavte okraje alespoh na 2 mm od hrany. 
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Zaruka a licence 



ento dodatek obsahuje informace o nasledujicich tematech: 

> Licencni smlouva k softwaru Hewlett-Packard 

> Prohlaseni o omezene zaruce spolecnosti Hewlett-Packard 

> Omezena zaruka na zivotnost tiskove kazety 

> Servis pro hardware 

> Rozsifena zaruka 

> Pokyny pro opetovne zabaleni tiskarny 

> Zpusob kontaktovani spolecnosti HP 



Licencni smlouva k softwaru Hewlett-Packard 



UPOZORNENi: UZIVANI SOFTWARU SE RlDI NIZE UVEDENYMI PODMINKAMI LICENCNI SMLOUVY 
K SOFTWARU HP. UZIVANI'M SOFTWARU POTVRZUJETE SOUHLAS S TEMITO LICENCNI'MI 
PODMINKAMI. 

PODMI'NKY LICENCNI SMLOUVY K SOFTWARU HP 

V pfipade, ze nemate uzavfenou samostatnou smlouvu se spolecnosti Hewlett-Packard, upravuji uzivani 
pfilozeneho softwaru tyto licencni podminky. 

Udeleni licence . Hewlett-Packard Vam udeluje licenci k uzivani jedne kopie softwaru. "Uzivanim" softwaru 
se rozumi jeho ulozeni, nacteni, instalace, spusteni nebo zobrazeni. Uzivatel neni opravnen software 
jakkoli upravovat nebo zablokovat nektere jeho licencni nebo ovladaci prvky. V pfipade, ze vlastnite licenci 
k "soubeznemu uzivani" softwaru, musite zajistit, ze software nebude soubezne uzivan vice uzivateli, nez je 
maximalni pocet opravnenych uzivatelu. 

Vlastnicka prava . Drzitelem vlastnickych a autorskych prav k softwaru je spolecnost Hewlett-Packard nebo 
jeji smluvni dodavatele. Tato licence nepropujcuje ani neprodava zadna vlastnicka prava k softwaru. 
Smluvni dodavatele spolecnosti Hewlett-Packard jsou opravneni v pfipade poruseni licencnich podminek 
hajit sva prava. 

Kopie a upravene verze . Kopie a upravene verze softwaru je uzivatel opravnen vytvafet pouze pro ucely 
archivace nebo v pfipade, kdy je kopirovani nebo uprava softwaru nezbytnym krokem jeho opravneneho 
uzivani. Povinnosti uzivatele je zachovat vsechna oznaceni autorskeho prava na originalni verzi softwaru a 
vsech jeho kopiich nebo upravenych verzich. Uzivatel neni opravnen kopirovat software do jakekoli 
vefejne site. 

Zakaz zpetneho pfevodu nebo dekompilace . Uzivatel neni opravnen zpetne pfevadet nebo dekompilovat 
software bez pfedchoziho ziskani pisemneho souhlasu HP. V nekterych zemich zakony umoznuji omezeny 
zpetny pfevod nebo dekompilaci bez souhlasu HP. HP si muze vyzadat pfimefene podrobne informace 
tykajici se pfipadneho zpetneho pfevodu nebo dekompilace. Uzivatel neni opravnen provadet dekompilaci 
softwaru, pokud se nejedna o nezbytnou soucast jeho uzivani. 

Pfevod . Pfevodem softwaru automaticky konci platnost licence. Pfi pfevodu softwaru je uzivatel povinen 
software odeslat nabyvateli vcetne vsech kopii a pfislusne dokumentace. Podminkou pfevodu je souhlas 
nabyvatele s licencnimi podminkami. 

Ukonceni platnosti . Spolecnost HP je opravnena ukoncit platnost licence na zaklade zjisteni skutecnosti 
o nedodrzeni nektere z licencnich podminek. Pfi vypovezeni smlouvy je uzivatel povinen neprodlene znicit 
software vcetne vsech jeho kopii, upravenych verzi a sloucenych casti ve vsech podobach. 

Vwozni pfedpisv . Uzivatel nesmi pfi vyvozu nebo opetovnem vyvozu softwaru nebo jeho kopii ci 
upravenych verzi porusit pfislusne zakony a nafizeni. 

Omezena prava dana vladou USA . Veskere naklady na vyvoj tohoto softwaru vcetne pfilozene 
dokumentace byly hrazeny vyhradne ze soukromych prostfedku. Je dodavan aje na nej poskytovana 
licence pod oznacenim "pocitacovy software pro komercni ucely", jak ho definuje DFARS 252.227-7013 
(fijen 1988), DFARS 252.211-7015 (kveten 1991), nebo DFARS 252.227-7014 (cerven 1995), jako 
"komercni zbozi", jak ho definuje FAR 2.101(a) (cerven 1987), nebo jako "pocitacovy software s 
omezenou licenci", jak je definovan v FAR 52.227-19 (cerven 1987) (nebo v ekvivalentnim spravnim 
pfedpisu nebo smluvni dolozce), podle kontextu. Uzivatel vlastni pouze prava, ktera ktomuto software a 
pfilozene dokumentaci poskytuje pfislusna dolozka DFARS nebo FAR nebo standardni smlouva k 
pfislusnemu softwarovemu produktu HP. 
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Prohlasem o omezene zaruce spolecnosti Hewlett-Packard 



ZARUCNI DOBA: 

Jeden rok od data zakoupeni. 



1 . Spolecnost HP poskytuje konecnemu spotfebiteli zaruku na to, ze jeji hardware, pfislusenstvi a spotfebni material bude bez 
vad materialu a zpracovani po vyse uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud Spolecnost HP obdrzi v zarucni dobe 
reklamaci takove vady, je povinna podle sveho rozhodnuti vyrobky, u kterych se vada prokaze, opravit nebo vymenit. 
Nahradni vyrobek muze byt novy, nebo ekvivalentni novemu. 

2. Spolecnost HP poskytuje zaruku na to, ze jeji software, pokud byl spravne instalovan a uzivan, nebude mit zavady 

v provadeni programovacich instrukci z duvodu vady materialu a zpracovani po vyse uvedenou dobu po jeho zakoupeni. 
Pokud HP obdrzi v zarucni dobe reklamaci takove vady, je povinna vymenit medium, ktere z duvodu teto vady neprovadi 
programovaci instrukce. 

3. Spolecnost HP neposkytuje zaruku na to, ze uzivani jejich vyrobku bude nepferusene nebo bezchybne. V pfipade, ze 
HP neni schopna v pfimefene dobe opravit nebo vymenit pfislusny vyrobek podle podminek stanovenych v zaruce, ma 
uzivatel pravo na zaklade neprodleneho vraceni vyrobku na vraceni ceny, za kterou zbozi zakoupil. 

4. Vyrobky HP mohou obsahovat repasovane casti ekvivalentni novym, pokud se jedna o vykon, nebo nahodne pouzite 
soucasti. 

5. Zaruka se nevztahuje na vady zpusobene (a) nespravnou nebo nedostatecnou udrzbou nebo kalibraci, (b) uzivanim 
software, rozhrani, dilu nebo spotfebniho materialu od jinych dodavatelu, (c) neopravnenymi upravami nebo nespravnym 
pouzivanim, (d) provozovanim mimo stanovene parametry prostfedi vyrobku, nebo (e) nedostatecnou pfipravou mista pro 
instalaci nebo nedostatecnou udrzbou. 

6. SPOLECNOST HP NEPOSKYTUJE ZADNE DALSI VYSLOVNE PISEMNE NEBO USTNI ZARUKY. V ROZSAHU 
PRAVOMOCI Ml'STNlCH ZAKONU JE PLATNOST VSECH NEPRIMYCH ZARUK, PODMINEK, OBCHODOVATELNOSTI, 
USPOKOJIVE KVALITY NEBO ZPUSOBILOSTI K URCITEMU UCELU OMEZENA NA DOBU PI_ATNOSTI VYSE UVEDENE 
VYSLOVNE ZARUKY. Zakony nekterych zemi/oblasti, statu nebo provincii nepovoluji omezeni platnosti odvozene zaruky, 
proto si overte, zda se vas vyse uvedene omezeni tyka. Tato zaruka vam poskytuje specificka zakonna prava a pfipadna dalsi 
prava, ktera se lisi podle konkretni zeme/oblasti, statu nebo provincie. 

7. V ROZSAHU PRAVOMOCI Ml'STNlCH ZAKONU JSOU OPRAVNE PROSTREDKY UVEDENE VTOMTO PROHLASENI 
O ZARUCE VASIMI VYHRADNIMI OPRAVNYMI PROSTREDKY. KROME VYSE UVEDENYCH PRIPADU SPOLECNOSTI 
HP NEBO JEJI DODAVATELEVZADNEM PRIPADE NERUCI ZA ZTRATU DAT NEBO ZA JAKOUKOLI JINOU PRIMOU, 
ZVLASTNi, NAHODNOU, NASLEDNOU NEBO JINOU SKODU (VCETNE USLEHO ZISKU NEBO ZTRACENYCH DAT), 
VYPLYVAJICi Z PORUSENl SMLOUVY, Z DELIKTU NEBO JINE PRAVNI UPRAVY. Zakony nekterych zemi/oblasti, statu 
nebo provincii nepovoluji vylouceni nebo omezeni odpovednosti za nahodne nebo nasledne skody, proto si overte, zda se 
vas vyse uvedene vylouceni nebo omezeni odpovednosti tyka. 

TYKA SE SPOTREBNfCH TRANSAKCI V AUSTRAL!! A NA NOVEM ZELANDU; ZARUCNI PODMINKY UVEDENE VTOMTO 
PROHLASENI' NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI ANI NEUPRAVUJI ZAVAZNA STATUTARNI' PRAVA VZTAHUJl'CI SE K PRODEJI 
TOHOTO VYROBKU UZIVATELI, POKUD TO DOVOLUJE ZAKON; POUZE JE DOPLNUJi. 
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Omezena zaruka na zivotnost tiskove kazety 



Poznamka Na tiskove kazety dodane s tiskarnou se vztahuje nasledujici' zaruka. 

Na tiskove kazety HP je poskytovana zaruka na vady materialu a zpracovanl az do vycerpani toneru HP. 
Zaruka se vztahuje na vady nebo nefunkcnost nove tiskove kazety HP. 

Caste otazky 

Jak dlouho trva zaruka? 

Zaruka trva az do vycerpani toneru HP, kdy zaruka vyprsi. 
Jak poznam, ze toner HP dochazi? 

Toner HP je spotfebovan nebo skoncila zivotnost tiskove kazety, pokud je tisk svetly (i postupne) nebo 
pokud se na monitoru pocitace zobrazi informace o torn, ze koncl zivotnost kazety. 

Co udela spolecnost Hewlett-Packard? 

Spolecnost Hewlett-Packard je povinna podle vlastniho uvazeni bud' vymenit vyrobky, u kterych se prokaze 
vada, nebo vratit castku, za kterou byl vyrobek zakoupen. Pokud mozno pfilozte ukazku tisku, na ktere je 
videt, co zpusobuje vadna tiskova kazeta. 

Na co se tato zaruka nevztahuje? 

Zaruka se nevztahuje tiskove kazety, ktere byly znovu naplneny nebo jsou prazdne, poskozene, nespravne 
pouzivane nebo jinak porusene. 

Jak Ize vratit nefunkcni tiskovou kazetu? 

Pokud se ukaze, ze je tiskova kazeta vadna, vyplhte formulaf pro servisni informace a pfilozte ukazku tisku, 
z ktere je patrna popsana vada. Odeslete formulaf spolecne s tiskovou kazetou do prodejny, v ktere jste ji 
zakoupili; tarn vam vadnou kazetu vymeni. 

Na co se vztahuji zakony konkretniho statu, provincie nebo zeme/oblasti? 

Tato omezena zaruka uzivateli poskytuje specificka zakonna prava a pfipadna dalsi prava, ktera se lisi 
podle konkretni zeme/oblasti. Tato omezena zaruka je vyhradni zarukou na tiskove kazety HP a nahrazuje 
jakekoli dalsi zaruky tykajici se tohoto vyrobku. 

SPOLECNOST HEWLETT-PACKARD V ZADNEM PRIPADE NENI ODPOVEDNA ZA JAKOUKOLI 
NAHODNOU, NASLEDNOU, ZVLASTNl' NEBO NEPRIMOU SKODU NEBO USLY ZISK ZAPRICINENY 
PORUSENl'M TETO ZARUKY NEBO JINYM ZPUSOBEM. 

TYKA SE SPOTREBNICH TRANSAKCl V AUSTRAL!! A NA NOVEM ZELANDU; ZARUCNI PODMINKY 
UVEDENE VTOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJI AN I NEUPRAVUJI ZAVAZNA 
STATUTARNI' PRAVA VZTAHUJICi SE K PRODEJI TOHOTO VYROBKU UZIVATELI, POKUD TO 
DOVOLUJE ZAKON; A POUZE JE DOPLNUJI. 
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Servis pro hardware 



Zarucni podminky na tiskarnu HP LaserJet 1010 series jsou zavisle na datu a zemi/oblasti, kde byla 
tiskarna zakoupena. 

V pfipade vyrobku vyzadujicich zarucni servis kontaktujte podporu zakazniku v pfislusne zemi/oblasti. 
Dalsi informace: Zpusob kontaktovani spolecnosti HP . Spolecnost Hewlett-Packard muze pfi plneni 
zaruky zvolit jednu z nasledujicich moznosti: 

• Opravi produkt. 

• Poskytne zakaznikovi di'ly pro vymenu a zakaznik si tiskarnu sam opravi. 

• Nahradi produkt repasovanou jednotkou. 

• Nahradi produkt repasovanym nebo novym produktem stejne fady nebo vyssi. 

• Vratipenize. 

• Pozada zakaznika o vraceni jednotky do autorizovaneho servisu. 
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Rozsi'rena zaruka 



System HP SupportPack poskytuje zaruky na produkty HP a vsechny vnitfni soucasti dodavane firmou HP. 
System HP SupportPack dokaze zajistit rychlou vymenu nebo servis na miste. Tento typ podpory neni ve 
vsech zemich/oblastech stejny. Zakaznik musi zakoupit produkt HP SupportPack do 180 dnu od 
zakoupeni produktu HP. Vice informaci najdete na techto strankach WWW spolecnosti HP: 

http://www.hp.com/peripherals2/care netli/index.html 

nebo se spojte se sluzbou zakaznikum a technickou podporou; viz Zousob kontaktovani spolecnosti HP . 
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Pokyny pro opetovne zabaleni tiskarny 



Bali'te-li znovu tiskarnu, postupujte podle nasledujicich pokynu: 

• Je-li to mozne, pfilozte vzorky tisku a pet az deset listu papiru nebo jineho media, ktere se nevytisklo 
spravne. 

• Odeberte a ulozte vsechny kabely, zasobniky a volitelne pfislusenstvi instalovane v tiskarne. 

• Odeberte a ulozte tiskovou kazetu. 

UPOZORNENI Z duvodu nebezpeci poskozeni ulozte tiskovou kazetu do puvodniho obalu nebo ji ulozte tak, aby nebyla 
vystavena svetlu. 

• Je-li to mozne, pouzijte puvodni pfepravni obal a balici material. Poskozeni behem prepravy 
vyplyvajfci z nedostatecneho zabaleni je vasf zodpovednostf. Pokud k tiskarne puvodni balici 
materialy jiz nemate, obrat'te se na mi'stni postu, kde ziskate informace o zabaleni tiskarny. 

• Pfibalte vyplnenou kopii formulafe se servisnimi informacemi. 

• Spolecnost Hewlett-Packard doporucuje, abyste pro dopravu zafizeni pojistili. 
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Zpusob kontaktovam spolecnosti HP 

Chcete-li vyuzit servisnich a podpurnych sluzeb spolecnosti HP, pouzijte nasledujici odkazy: 

• V USA: http://www.hp.com/support/li1 01 0 

• Ostatni zeme/oblasti: http://www.hp.com 
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Objednani spotrebniho materialu 



Objednani spotrebniho materialu 

Pouzivejte pfislusenstvi a dalsi potfeby, ktere jsou navrzeny konkretne pro tiskarnu HP LaserJet 1010 
series a ktere vam zajisti optimalni vykon. 

Informace o objednavkach 



Polozka Popis nebo pouziti Objednaci ci'slo 



Spotfebni material Viceucelovy papir HP Znackovy papir HP pro nejruznejsi pouziti HPM1120 

(1 krabice obsahuje 10 baleni po 
500 listech). Vzorek objednate v USA na 
telefonnim cisle 1-800-471-4701. 



Papir HP LaserJet Znackovy papir Premium HP pro pouziti HPJ1124 

vtiskarnach HP LaserJet (1 krabice 
obsahuje 10 baleni po 500 listech). 
Vzorek objednate v USA na telefonnim 
cisle 1-800-471-4701. 



Pruhledna folie HP Znackova pmhledna folie pro 92296T (letter) 

LaserJet monochromaticke tiskarny HP LaserJet. 92296U (A4) 



Tiskove kazety Nahradni tiskove kazety pro tiskarnu 

HP LaserJet 1010 series. 

Kazeta na 2 000 stran Q2612A 

Dalsi informace: Predpokladana zivotnost 
tiskove kazety . 



HP LaserJet family print Pruvodce pouzitim papiru a dalsich 5963-7863 
media guide (Ph'rucka tiskovych medii v tiskarnach HP LaserJet 
pro tiskova media pro 
zah'zeni'HP LaserJet) 



Doplhkova 
dokumentace 



Objednani spotrebniho materialu 1 07 



Informace o objednavkach (pokracovani) 



Polozka 



Popis nebo pouziti 



Objednaci ci'slo 



Nahradni dily 



Podavaci valec medii 



Pouziva se k zachyceni media ze 
vstupniho zasobniku papiru a pruchodu 
mechanismem tiskarny. 



RL1 -0266 



Kryt vstupniho zasobniku 



Pouziva se k zakryti medii ve vstupnim 
zasobniku. Obsahuje take vodi'tka papiru 
prioritniho vstupniho zasobniku. 



USA 
Evropa 



Q2460-40004 
Q2460-40005 



Oddelovaci podlozka 
tiskarny 



Pouziva se pro zamezeni podavani vice 
listu do drahy tiskarny. 



RL1 -0269 
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B 

brozury, tisk 34 

c 

cesty media 
hlavni vstupni zasobnik 8 
prioritni vstupni zasobnik 8 
vymezovace medii 8 
vystupni pfihradka 9 

c 

Cislo ii 
cistern' 

draha media 48 

oblast tiskove kazety 46 

podavaci valec 72 

tiskarna 46 

D 

druhy medii 21 
dvifka 
tiskova kazeta 5 , 10 

E 

Energy Star 84 
F 

folie 

pokyny k pouzivani 95 

tisk 22 
formulafe, tisk 26 
funkce 4 

kvalita 4 

profesionalni kvalita 4 
rychlost 4 
uspora penez 4 

G 

grafika 
chybi 63 
spatna kvalita 63 

H 

hlaseni, tisk 50 

hlavicka, tisk 26 

hlavni vstupni zasobnik 5, 8 

vlozeni 21 
hlavni vypinac 6 

Ch 

chybejici grafika 63 
chybejici text 63 
chyby, software 64 

I 

indikator Pokracovat 5 
indikator Pozor 5 
indikator Pfipraveno 5 



indikatory 

Pokracovat 5 

Pozor 5 

Pfipraveno 5 

sekvence indikatoru 60 
informace, odkazy na vybrana temata 2 
informacni stranky, tisk 50 

K 

kabel 

paralelni 16 

USB 16 
kabel USB, pfipojeni 16 
karta Dokumentace (panel nastroju HP) 54 
karta Odstranovani problemu (panel nastroju HP) 53 
karta Stav (panel nastroju HP) 53 
karta Vystrahy (panel nastroju HP) 54 
konfigurace 

HP LaserJet 1010 3 

HP LaserJet 1012 3 

HP LaserJet 1015 3 
kontaktovani spolecnosti HP 106 
kryt zasobniku 5 
kvalita tisku 

nastaveni 37 

nezafixovany toner 66 

opakovane svisle vady 66 

pfehyb 67 

rezim EconoMode 38 
rozmazany toner 66 
rozptyleny toner na obrysu 68 
skvrny od toneru 65 
svetly nebo bledy tisk 65 
svisle cary 65 
sede pozadi 66 
vynechavky 65 
zdeformovane znaky 67 
zkoseni stranky 67 
zkrouceni 67 
zvlneni 67 
zvrasneni 67 

L 

licence, software 100 
M 

media 
cisteni drahy media 48 
media, ktera mohou poskodit tiskarnu 19 
nevhodnetypy 19 
odstraneni uvi'znute stranky 70 
odstraneni uviznuteho papiru 69 
podporovane formaty 93 
pokyny k pouzivani 94 
mzna media 21 
technicke udaje 92 
tisk na vlastni format media 27 
typicka mista uviznuti 69 
vlozeni 21 
volba 18 

MSDS (bezpecnostni list materialu) 86 
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N 

nahradni dily, objednavani 108 
nastaveni 
kvalitatisku 37 

zmena pouze pro aktualni software 13 

zmena vychoziho nastaveni pro Windows 98, 2000, ME 13 

zmena vychoziho nastaveni pro Windows XP 13 
nastaveni rozliseni 37 
nastaveni tiskarny 

panel nastroju HP 55 
nastaveni tisku, zmeny 14 

o 

obalky 

pokyny k pouzivani 96 

tisk jedne obalky 23 

tisk vice obalek 24 
oboustranny tisk 32 
oddelovaci podlozka 

umisteni 6 

vymena 76 
odkazy na uzivatelskou pfirucku 2 
odstraneni uviznute stranky 70 
odstraneni uviznuteho papiru 69 
online napoveda, vlastnosti tiskarny 14 
opetovne zabaleni tiskarny 1 05 
opravy 

hardware 103 

kontaktovani spolecnosti HP 106 
ovladaci panel 7 
ovladac tiskarny 

instalace 11 

Macintosh 15 
ovladace tiskarny 

stranky ke stazeni 2 



pfehled, tiskarna 5 
pfistup, tiskova kazeta 10 

R 

recyklace 
kam odeslat tiskove kazety 85 

Program navraceni spotfebniho materialu spolecnosti HP a recyklace 85 
rezim EconoMode 38 
rozsifena zaruka 104 

rucni oboustranny (tisk na obe strany papiru) 32 
R 

feseni potizi 
chybejici grafika nebo text 63 
indikator Pfipraveno 58 
instalace tiskarny 58 

komunikace mezi tiskarnou a pocitacem 59 

konfiguracni stranka, tisk 50 

kvalita tisku 59 

neiiplnytext 63 

nezafixovany toner 66 

opakovane svisle vady 66 

panel nastroju HP 51 

potize pfi manipulaci s papirem 62 

potize se softwarem tiskarny 64 

prazdne stranky 63 

pfehyb 67 

rozmazany toner 66 

rozptyleny toner na obrysu 68 

feseni 58 

skvrny od toneru 65 

svetly nebo bledy tisk 65 

svisle cary 65 

sede pozadi 66 

spatna kvalita grafiky 63 

technicka podpora spolecnosti HP 59 



63 



P 

panel nastroju HP 

karta Dokumentace 54 

karta Odstrahovani problemu 53 

karta Stav 53 

karta Vystrahy 54 

nastaveni tiskarny 55 

zobrazeni 51 
papir 

pokyny k pouzivani 94 

problemy a feseni 94 

volba 18 
paralelni kabel, pfipojeni 16 
paralelni port 6 
podavaci valec 

cisteni 72 

vymena 73 
podporovane formaty medii 93 
podporovane operacni systemy 11 
Pokracovat, tlacitko 5 
port 

paralelni 6 

USB 6 
port USB 6 

potize pfi manipulaci s papirem 62 
prazdne stranky 63 
prioritni vstupni zasobnik 5, 8 
vlozeni 21 

Program kontroly produktu ve vztahu k zivotnimu prostfedi 84 
prostfedi 

technicke udaje 80 
pfedpokladana zivotnost, tiskova kazeta 42 



vynechavky 65 

vytistena stranka a ocekavane vysledky 59 

vytistena stranka se lis! od zobrazeni na obrazovce 

zdeformovane znaky 67 

zkoseni stranky 67 

zkresleny text 63 

zkrouceni 67 

zkusebni stranka 58 

zvlneni 67 

zvrasneni 67 

s 

sekvence indikatorii 60 
servis 
hardware 103 

kontaktovani spolecnosti HP 106 
servis a opravy hardwaru 103 
setfeni toneru 43 
silna media, pokyny k pouziti 97 
smernice 

bezpecnostni pfedpisy pro laserove zafizeni 88 
finske prohlaseni o laseru 89 
Kanadske stanovy DOC 88 
Korejske prohlaseni EMI 88 
prohlaseni o shode 87 
software 
instalace 11 
licencni smlouva 100 
ovladace tiskarny, Macintosh 15 
podporovane operacni systemy 11 
potize 64 

stranky ke stazeni 2 
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soulad s pfedpisy FCC 83 
spotfebni material, objednavani 107 
stranky s informacemi o tiskarne 

zkusebni stranka 50 

zprava o konfiguraci 50 

s 

stitky 

pokyny k pouzivani 95 
tisk 22 

T 

technicke lidaje 80 

akustika 80 

dostupnost portu 82 

elektrotechnicke 81 

fyzicke 82 

kapacita a vykon 82 

media 92 

prostfedi 80 
text 

chybi 63 

zkresleny 63 
tisk 

brozury 34 

folie 22 

formulafe, pfedtistene 26 
hlavickovy papir 26 
n-up 31 
obalky 23 

obe strany papiru (rucni oboustranny tisk) 32 
stitky 22 
tvrdy papir 27 
vice obalek 24 

vice stranek na jeden list papiru 31 

vlastn i format media 27 

vodoznaky 30 

zkusebni stranka 50 

zprava o konfiguraci 50 

zruseni tiskove ulohy 36 
tisk n-up 

Windows 31 
tiskarna 

cisteni 46 

funkce 4 

opetovne zabaleni 105 
ovladaci panel 7 
potize se softwarem 64 
pfehled 5 
pfipojeni 16 
software 11 
technicke tidaje 80 
vymezovace medii 8 
tiskova kazeta 
cisteni prostoru tiskove kazety 46 
dvifka 5, 10 

kam odeslat produkt k recyklaci 85 

pouziti kazet od jinych vyrobcu 40 

pfedpokladana zivotnost 42 

pfistup 10 

uskladneni 41 

vymena 44 

zaruka 102 
tiskove kazety od jinych vyrobcu 40 
tlacitko 

Pokracovat 5 

Zrusit ulohu 5 



toner 

cisteni prostoru tiskove kazety 46 

dochazi 65 

dvifka tiskove kazety 5 

nezafixovany toner 66 

otevfeni dvifek tiskove kazety 1 0 

rozmazany 66 

rozptyleni na obrysu 68 

skvrny 65 

setfeni 43 

uskladneni tiskovych kazet 41 
vymena tiskove kazety 44 
tvrdy papir 
pokyny k pouzivani 97 
tisk 27 

u 

uviznuti 
odstraneni 69 

odstraneni uviznute stranky 70 
typicka mista uviznuti media 69 

V 

vice stranek, tisk na jeden list papiru 31 
vlastni format media, tisk 27 
vlastnosti tiskarny 

online napoveda 14 

pfistup 13 
vlozeni media 

hlavni vstupni zasobnik 21 

prioritni vstupni zasobnik 21 
vodoznaky, tisk 30 
volba papiru a jinych medii 18 
vstupni zasobnik 

hlavni 5, 8 

naplneni hlavniho vstupniho zasobniku 21 

naplneni prioritniho vstupniho zasobnik 21 

prioritni 5, 8 
vyber papiru a jinych medii 18 
vychozi hodnoty 

kvalita tisku 37 
vymena 

oddelovaci podlozka 76 

podavaci valec 73 
vymezovace medii 8 
vymezovace, media 8 
vypinac 6 

vystupni pfihradka 5, 9 

w 

webova podpora 2 
webove stranky podpory 2 

z 

zaruka 

prohlaseni o omezene zaruce HP 101 

rozsifena 104 

tiskova kazeta 102 
zasobnik 

hlavni vstupni 5 

prioritni vstupni 5 
zkresleny text 63 
zkusebni stranka 50 
zlepseni kvality tisku 65 
zprava o konfiguraci 50 
zruseni tiskove ulohy 36 
Zrusit ulohu, tlacitko 5 
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